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Unidos por la musica

Todo suena mejor con musica. Europa también. Prueba de ello es la exitosa acogida con que, cada 21 de
junio, Europa celebra el Dia de la MUsica. Promocionar el intercambio cultural entre los pueblos es el objetivo
de esta tradicion cultural a la que se acercan cada ano aficionados y profesionales de todas las edades y
gustos musicales. Londres, Paris, Budapest o Milan son algunas de las grandes capitales que se han ido
sumando a la idea de convivir, al menos durante un dia, en torno a la musica.

Pero no son los unicos. Ciudades y pueblos de cualquier parte del mundo han comenzado a aportar su
granito de arena a esta fiesta que, doce ediciones después, ya puede definirse como un “encuentro global”.
Son citas de esta envergadura las que demuestran, una vez mas, como la cultura y la expresion artistica son
capaces de unir pueblos, mas alla de diferencias sociales, politicas o econémicas.

La clave radica en que la musica y el patrimonio cultural carecen de fronteras y de distincion social y son
el mejor vehiculo para promocionar valores como la solidaridad, la tolerancia, el respeto a la diversidad y el
dialogo intercultural.

Es ésa precisamente la formula por la que apuesta el Dia Europeo de la Musica o la recién estrenada bi-
blioteca digital Europeana, un portal virtual de la memoria colectiva de Europa que incluye publicaciones
impresas, fotografias, objetos de museo, documentos de archivo y material audiovisual. Su objetivo no es
otro que llamar la atencion sobre la riqueza del patrimonio europeo. Todo el pasado, presente y futuro de la
Unién Europea se abre ante nuestros ojos a través de las pantallas de ordenador. Tener a nuestro alcance
todo ese material procedente de distintas culturas pone en evidencia que hay mas motivos para unirnos que
para separarnos.

Si los europeos sentimos la misma curiosidad por nuestro patrimonio literario, audiovisual o histérico, como
demuestran las numerosas visitas que recibe cada dia Europeana, y si la fuerza de la musica es capaz, por
un dia, de unir a los ciudadanos de todos los rincones de la UE, ¢ por qué no pensar en las posibilidades que
ofrece un patrimonio cultural tan rico y vasto como el europeo para que el ciudadano logre por fin identificarse
con la idea de Europa?

Para lograrlo, bastaria con encontrar el mecanismo que consiga reforzar el concepto de identidad europea
a través de la cultura. No deberia ser dificil teniendo en cuenta que, segun el Eurobarometro, casi el 90%
de los europeos considera fundamental la promocion de la cultura desde las instituciones comunitarias para
incentivar el sentimiento de pertenencia a Europa y a un proyecto comun.

Lo que parece claro es que el proyecto europeo de solidaridad, prosperidad y seguridad en un mundo en
vias de globalizacién necesita de una identidad comunitaria. Y ese sentimiento de pertenencia a un mismo
proyecto parece mas facil de conseguir a través de la cultura. El arte se convierte, por tanto, en el mejor ins-
trumento para hacer realidad el lema “Unidos en la diversidad”. Jornadas como el Dia Europeo de la Musica
e iniciativas como Europeana reflejan que ese lema esta hoy un poco mas cerca.
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CINCO SEMANAS DE COSMOPOETICA
EN CORDOBA. EL PATRIMONIO
CORDOBES: MONUMENTOS, SEDES,
CALLES, PLAZAS Y PUEBLOS ES,
DESDE HACE SEIS ANOS, ESCENARIO
DE UN MOMENTO DE CONVIVENCIA
POETICA, ELITISTA Y POPULAR A UN
TIEMPO. ESTE ANO CORDOBA SE
LLENO DE NUEVOS CICLOS, NUEVAS
INICIATIVAS, NUEVOS COLECTIVOS Y
NUEVOS NOMBRES.  Por: valle Casado




Es primavera. Gente y mas gente. Cordobeses.
Poetas. Cine. Teatro. Calles. Puente Romano y
Alcazar, Orive, la Corredera. Treinta ciclos. Ciento
ochenta actividades. Doscientos noventa y cinco
participantes, de mas de veinte paises. Aquéllos
conceptos y aquellos nombres dan sentido a estas
cifras.

De afno en ano, Cosmopoética ha ido echando
raices y adquiriendo un renombre y una persona-
lidad tales que parece haber formado parte desde
siempre de la tradicion cultural cordobesa. Sin em-
bargo, Cosmopoética solo existe desde la prima-
vera de 2004. Ese afio, y a iniciativa de la Oficina
de la Capitalidad Cultural Europea de Codrdoba
para 2016, se celebrd por primera vez el Festival
Internacional de Poesia Cosmopoética, en la capi-
tal cordobesa.

Se partia de la idea de hacer pasar una obra que
brota de los espacios mas secretos de su crea-
dor, a la mismisima calle, a cada rincdn, a cada
habitante de una ciudad, sin descuidar por ello la
calidad en su programacion y en sus invitados.
Cosmopoética eligid como escenario natural las
calles, las plazas y espacios publicos de la ciudad
de Cordoba.

Desde un primer momento se implicaron en la
organizacion del evento redes sociales interesa-
das, facilitando asi la participacion en las activida-
des programadas de grupos de la poblaciéon que
generalmente permanecen al margen de cualquier
actividad ludico-cultural. De esta manera, por su
ambicioso objetivo y por la variedad y calidad de
sus participantes, Cosmopoética empieza a con-
siderase al nivel de los festivales poéticos mas im-
portantes del mundo: el Festival Internacional de
Poesia de Medellin, en Colombia, o el Mercado de
la Poesia de Paris, en Francia.

Sin embargo, aunque las actividades de Cos-
mopoética tienen a la poesia como punto de en-
cuentro, sus formas son tan variadas como varia-
das son las disciplinas artisticas. Por ello, junto al

ciclo central del festival consagrado a la poesia,
destacan los ciclos de teatro, de cine, de musica,
de pintura, de fotografia, de arte contemporaneo,
y hasta de papiroflexia, de escultura, de videoarte,
de novela, de filosofia, de mistica o incluso de pas-
teleria y futbol.

CAPITAL INTERNACIONAL

Por sexto ano consecutivo, Cérdoba se ha con-
vertido, con Cosmopoética’09 de teldon de fondo,
en capital internacional de la cultura. Por encima
de sus anteriores ediciones, la de este ano ha se-
guido avanzando en su objetivo de presentar un
solo escenario para las muchas formas de enten-
der la poesia, y de presentarla como una discipli-
na sencilla, humana y cosmopolita, alejandola de
su consideracion como disciplina necesariamente
intelectual y erudita. De este modo, Cosmopoéti-
ca’09 ha reunido junto a poetas consagrados pro-
venientes de los distintos continentes, a poetas
noveles, a poetas locales, y a ciudadanos amantes
de la poesia.

El ciclo fue inaugurado y clausurado por Alva-
ro Mutis, escritor colombiano y premio Cervantes
en 2001. Le siguieron, entre los autores interna-
cionales, el chino Bei Dao, el inglés Alan Sillitoe,
la americana Ruth Fainlight, el uruguayo Rafael
Courtoisie, la iraqui Dunia Mikhail o el cubano Lo-
renzo Garcia Vega entre otros. La poesia espafnola
estuvo representada por Andrés Trapiello, Agustin
Garcia Calvo, etc, y la narrativa por autores como
Cristina Fernandez Cubas o Manuel Rivas.

La poesia en Cosmopoética’09 estuvo presente,
mas que nunca, en todas sus formas: poesia-cine,
poesia-teatro, poesfa-musica, poesia-artes plas-
ticas. Los escenarios del evento, repartidos por
Cérdoba y provincia, revistieron la naturaleza mas
dispar, desde espacios publicos, como el puen-
te romano, a las sedes mas bellas de la ciudad,
como el palacio de Orive o el Alcazar de los Reyes
Cristianos.



FESTIVAL DE LOS SENTIDOS

La riqueza de Cosmopoética’09 se aprecia a
golpe de vista, leyendo los nombres dados a los
diferentes ciclos del festival. Un lugar privilegiado
se concede al ciclo central Poetas del Mundo en
Cordoba, sin que el resto de actividades queden
deslucidas. Al contrario, el éxito del conjunto de la
programacion ha quedado reflejado en la partici-
pacién ciudadana, que ha podido disfrutar la poe-
sfa a través de iniciativas como ¢ Coémo se escribe
un poema?, en centros educativos; Dulces versos,
degustar la poesia, para conquistar el espiritu a
través del estbmago; Poetas que saltan, de poesia
y papiroflexia; La ciudad de las mujeres, ciclo de-
dicado a las mujeres; Andnimos, para aficionados;
Poesia para la libertad, en la prision de Coérdoba,
para reclusos; Poesia para todos, para personas
con discapacidad; Voces del mundo. Voces de
Cordoba, integrado por inmigrantes en Cordoba;
Barrios, actividades para los vecinos; Todos, con
iniciativas como un muro de libre expresion poéti-
ca, poemas humanos, concurso de videopoemas,
de fotopoemas; Ciclo de la poesia dialoga con.

Este ultimo ciclo incluia ciclos de musica: Trova-
dores y Trasnoche; de teatro: Teatro y poseia, el
lugar y la palabra, palabra en escena; sobre la reli-
gién: Pasion poética; sobre cine: la huella del ver-
So; para las artes visuales: Noctambulos; o para el
arte contemporaneo: Cosmoarte; de literatura: Mis
poetas; y hasta un ciclo sobre Futbol y Poesia.

COSMPOETICA MADURA

La variedad de formas que caracteriza hoy al
Festival ha ido, sin embargo, adquiriendo cuerpo
a lo largo de las ediciones. En su primera edicion,
Cosmopoética’04, estuvo consagrada a las acti-
vidades exclusivamente poéticas. Durante aquella
edicion, las actividades se desarrollaron en el mes
de abiril, coincidiendo con la feria del libro. Esto fa-
cilito la celebracion de mesas redondas que, junto

a talleres sobre métodos de escritura e interven-
ciones didacticas en centros educativos, centra-
ron las actividades de esta edicion. En total, cerca
de 50 poetas se dieron cita en Cérdoba en estos
dias, entre los que destacaron Elena Medel o Pa-
blo Garcia Baena entre los autores locales; Luis
Garcia Montero o Felipe Benitez Reyes entre los
nacionales; o Alejandro Jodorowsky y Maria Koda-
ma, entre los venidos de fuera.

Cosmopoética’05 vio ampliarse en dos el nd-
mero de jornadas y empez6 a poner de relieve la
estrecha relacion entre la musica y la poesia, su-
mandose a sus actividades el “ciclo nocturno de
Trovadores”, con Javier Ruibal y Luis Pastor entre
otros. Cosmopoética’06 gozo de la asistencia del
premio Nobel de Literatura 1992, Derek Walcott.
Entre las novedades de esta edicion, destaco ade-
mas la participacion en los recitales de un grupo
de poetas emergentes provenientes de distintos
lugares del territorio nacional; y la implicacion en
los talleres y las mesas redondas de un grupo
de estudiantes de secundaria y universitarios. Al
igual que en las anteriores ediciones, asistieron re-
presentantes de la poesia espafiola, como Angel
Gonzélez o Benjamin Prado; de la poesia extran-
jera, con Piedad Bonnett o Cristina Peri Rossi; y
trovadores de la talla de Javier Krahe o de Kiko
Veneno.

En 2007, Cosmopoética experimentd un salto
cualitativo y cuantitativo. Se inicié con una fase
previa de unos diez dias en la que tuvieron lugar
distintas manifestaciones artisticas relacionadas
todas ellas con la poesia. Asi comenzé su anda-
dura el ciclo de cine, con proyecciones sobre la
Generacion del 27; o la poesia en exposiciones
plasticas; o el ciclo de animacion callejera Llovien-
do versos; o el Teatro Par o las nuevas intervencio-
nes grafiteras en Arte publico. Asimismo, se cele-
bré por primera vez el taller de poesia en el Centro
Penitenciario de Coérdoba. Luego, la fase central
del festival desbordd las previsiones con una ma-

Cordoba es
ante todo
una ciudad
discreta y

sobria en la
que la belleza,
aunque se
muestra, no
se ofrece,
sino que se
conquista.



siva afluencia de publico y se distinguié de sus edi-
ciones precedentes por ser la primera con un sello
editorial, que publicéd una coleccion de poemas de
algunos de los artistas invitados.
En Cosmopoética’08, el festival cedié espacio a
otras disciplinas, y a los ciclos de cine, musica cla-
sica y artes plasticas, vinieron a sumarse el teatro y
las performances. Ademas, se reforzo el programa
de animacién de calle y se promovio la participa-
cion con ciclos marcados por el éxito de publico.
En esta edicién destacaron entre los autores pre-
sentes dos premios Nobel de Literatura: el poeta
irlandés Seamos Heaney, 1995, y el autor y actor
teatral Dario Fo, 1997, que presenté en Cérdoba su
obra Rosa Fresca Aulentissima. De los titulos pre-
sentados ese afo de la Coleccion Cosmopoética,
destaco una antologia de poetas que han pasado
por el festival a lo largo de sus cinco anos de exis-
tencia, “Poesia para los que no leen poesia”.
Seis aflos después, el Festival ha madurado para
hacerse cita indispensable en el escenario cultural
local y nacional. Lo demuestra el hecho de que
Cosmopoética moviliza cada afo a los habitantes
de la provincia de Cérdoba y a tantos otros pro-
cedentes de otros rincones del pais y de mas alla,
implicandoles en actividades que no suelen ser
compartidas; permitiendo que la gente encuentre
motivos para salir a la calle distintos a las ferias y
al buen tiempo; haciendo de su patrimonio: monu-
mentos, edificios y calles, el escenario escogido de
sus actividades.
Coérdoba, con Cosmopoética como pretexto,
muestra sus secretos mejor guardados, descaran-
dose y abriéndose, exprimiendo sus bellezas, flore-
ciendo. Floreciendo discretamente porque Coérdo-
ba es ante todo una ciudad discreta y sobria en la EE&
que la belleza, aunque se muestra, no se ofrece,
sino que se conquista.
[http//cosmopoetica.es]
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Snnovay

desde el me

El ser humano, para adaptarse al
entorno y progresar, no ha tenido mas
remedio que ser creativo e innovador
desde su misma aparicion en el pla-
neta. De hecho, estas capacidades
nos llegan como parte del legado del
proceso evolutivo: primero la creativi-
dad, la generacion de una idea Unica,
nueva, que para convertirse en innova-
dora debera ser llevada a la practica.
Se trata de una semilla que luego de-

bera ser plantada en las condiciones
adecuadas para que sea de utilidad,
resuelva el problema o aproveche la
oportunidad a cuyo estimulo respondia
la aplicacion de la idea creativa.
Enfrentarse a los retos y oportuni-
dades que la naturaleza plantea para
la supervivencia humana tiene mucho
que ver, pues, con estos procesos
desde su origen. Pero también es
necesario reaccionar ante las propias

desde
Andalucia

I ovaciol
el medio rural

dio rural

necesidades de indole no material in-
herentes a la condicién humana y a su
evolucion como especie, que no se li-
mitan a lo tangible y practico, sino que
transcienden de lo empirico y llegan a
lo abstracto y metafisico.

En este sentido, creatividad e inno-
vacion estan intrinsecamente unidas a
la tradicion, a un concepto de tradicion
que integra tanto saberes concretos
como conceptos y referencias abs-
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tractas, algo que unas generaciones
heredan de las anteriores, renuevan y
legan a las siguientes por considerar-
lo valioso. No inmovilista, no estatico,
no acritico. Esta es la forma en la que
se puede imaginar la generacion del
saber campesino, del saber rural, que
lejos de oponerse a lo nuevo, lo ha ido
integrando.

Asi fue hasta la época moderna, la
del desprestigio de una forma de vida
que, al fin y al cabo, esta en el origen
de todas las demas. La época que in-
tento robarle el valor y el alma y negarle
el futuro a la vida de campo, a la exis-
tencia del que vive pegado a la tierra.
Fue un tiempo de decadencia y éxo-
do incontenible para las zonas rurales,
en las que el bloqueo social redujo a
la marginacion a sus habitantes, a las
personas que decidieron 0 no tuvieron
mas remedio que seguir unidas al terru-
fo. Esta decadencia impidid también
el normal desarrollo y continuacién de
la innovacion, por su esencial compo-
nente social, en esos territorios.

Afortunadamente, hace afios que
esa tendencia cambio, los de fuera
y los de dentro comenzaron a ver el

campo Y las formas de vida ligadas a él
como lo que realmente son: una fuen-
te de recursos y valores para la socie-
dad en su conjunto y, a pesar de los
innegables problemas que amenazan
la pervivencia de un mundo rural dina-
mico, vivo, creador, existe una apuesta
decidida por su futuro desde muchos
ambitos: el del gobierno andaluz y es-

pafiol, el de las politicas europeas de
desarrollo rural y, el mas importante, el
de las propias gentes rurales.

En 2009, la UE celebra el Ao de
la Creatividad y la Innovacion. Es, sin
duda, un tema de fundamental impor-
tancia para Europa, y su promocion
resulta especialmente oportuna en el
contexto actual, en el que la respuesta
a la crisis exige grandes dosis de crea-
tividad y_de innovacion. Sin embargo,
es esencial entender y promover estos
conceptos y su aplicacion en un senti-
do amplio, y no desde la éptica reduc-
cionista de lo tecnolégico como unico
paradigma valido y relevante.

De hecho, la innovacion recorre
transversalmente la mayoria de las po-
liticas de la UE, aunque su plasmacion
en el campo de la investigacion conec-

tada con la innovacion sea el Séptimo
Programa Marco 2007-2013, periodo
para el que cuenta con un presupues-
to de 50.500 millones de euros. Su
finalidad ultima incluye la creaciéon de
un Espacio Europeo de Investigacion
(EEI) basado en programas de inves-
tigacion integrados, transfronterizos e
interdisciplinares. Con ello se espera
aumentar la eficacia para llegar a una
masa critica y poner en comun los co-
nocimientos en toda la geografia euro-
pea. Asi;, sus resultados y aplicaciones
también estan interconectados con las
posibilidades de innovacién de las zo-
nas rurales.

Es indudable que la Unién Europea
necesita hacer un esfuerzo en este
terreno porque en muchos ambitos
relacionados con él va a la zaga de
sus principales competidores. Es por
ello que planted la Estrategia de Lis-
boa, colocando en una de sus bases el
triangulo del conocimiento: educacion,
innovacion e investigacion, en conexion
con el aumento de la competitividad y
la creacion de empleo y riqueza.

A pequehna escala, y en el contex-
to del medio rural, existen iniciativas
que pueden considerarse ejemplos de
esta estrategia y que en muchos ca-
SOS cuentan con apoyo europeo. La
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granjeros conocen este sistema en’An-
dalucta, pero muy pocos se animan a
ponerlo en practica”. Con este sistema
de calefaccion se consigue reducir el
impacto ambiental de la explotacién,
ya que no emite CO2 a la atmdsfera y
apenas genera residuos.

Por su parte, la asociacion ADE-
GUA, entidad de acogida de este
Europe Direct, puso en marcha una
accion conjunta con otros siete grupos
de desarrollo rural andaluces denomi-
nada “Energias alternativas: un futuro
para el mundo rural”. Se empezé por
un estudio de los recursos energéticos
renovables en cada una de las zonas
participantes y la posterior difusion de
los resultados entre los ciudadanos. El
fin Ultimo es la explotacion de estos re-
cursos, que desemboqgue en una dina-
mizacion de estas zonas. Después se
incidi6 en la formacién de los técnicos,
que realizaron diferentes cursos y Visi-
tas a centros productores de energias
alternativas en Galicia y Sevilla.

La aportacion granadina viene de la
mano de la arquitecta alemana Mo-
nika Brimmer, que montd en Guadix
hace diez anos la que actualmente es
la Unica fabrica de tierra compactada
en Espana. De ella sale un material de
construccion aislante y totalmente eco-
l6gico, basado en el cahamo: el can-
nabric. Muchas cuevas se han restau-
rado con este material, que ademas ha
servido para la construccion de otras
edificaciones incluso fuera de la comu-
nidad andaluza, siempre basadas en
los principios de la bioconstruccion.

En Huelva, el GDR Condado de
Huelva plantea un concurso de ideas

para_la dotacién de contenides a los=

museos de los centros de interpreta—
cion de la comarca (Museo del Caballo,
del Vino, de las Cruces, del Patrimonio
Historico y de la Naturaleza), que dan
una vision del conjunto de la comarca
al visitante. Paralelamente se redacto
el proyecto de valoracion turistica del
Rio Tinto “Un rio de color”, que trata de
promover el turismo en la comarca.

La idea elegida por la provincia de
Jaén se relaciona directamente con el
aceite de oliva. El proyecto de las em-
presas Agropecuaria El Puerto y Bio-
aveda, empresa de base tecnoldgica
amparada por la Consejeria de Inno-
vacion, Ciencia y Empresa de la Jun-
ta y la Universidad de Jaén, consiste

en el desarrollo y la aplicacion de una
mezcla de aceites de oliva virgen para
tratar enfermedades inflamatorias, lo
que se haria mediante la incorporacion
a complejos alimenticios. En definitiva,
este proyecto aplica a la perfeccion los
derivados del aceite a la salud.

En Ronda, se encuentra el proyecto
elegido por Malaga. El GDR rondefno
confeccioné la “Etnografia del pensa-
miento de la Serrania de Ronda”, una
actividad que pretende el acercamien-
to a las mentalidades de las distintas
generaciones, sobre todo de las mas
longevas, para que el conocimiento
que dan los anos y las tradiciones no
se acabe perdiendo por falta de trans-
mision a las generaciones futuras. Se

e = =

trata _dé ponéFr en valor estos conoci-
mientos, que en muchos casos son
deslegitimados, para que no se dé el
desarraigo y la pérdida de la identidad
cultural en las zonas rurales, uno de
Sus mayores peligros.

Y por ultimo, la provincia de Sevilla,
de la que destacamos una de las agru-
paciones tecnoldgicas pertenecientes
a la Red de Espacios Tecnolégicos de
Andalucia, que forma parte del Progra-
ma Regional de Acciones Innovadoras,
cofinanciado a través del FEDER. Esta
agrupacion presta servicio y aseso-
ramiento en materia de I+D+i a 115
empresas de la zona y realiza visitas
personalizadas a distintas sociedades
para conocer sus necesidades en ese

campo y poder asesorarles de la mejor
manera posible. Sobre todo se inten-
ta que el apoyo llegue a las pymes de
la zona, fundamentalmente por estar
en una zona rural alejada de la capital
como es Osuna.

Todos ellos son ejemplos de que el
medio rural también innova. Por otro
lado, demuestran la necesidad de
crear sinergias entre los principales
actores de las sociedades rurales (ad-
ministraciones a todos los niveles, in-
cluida la europea, centros educativos,
empresas, promotores, asociaciones
y poblacién en general) para llevar la
potencia al acto y poner en valor todas
las capacidades creativas e innovado-
ras del medio rural andaluz.



La Biblioteca Digital

europea

Europeana
Biblioteca
digital

Europa

a fondo
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LA VENTANA

UNIVERSAL AL  PATRIMONIO

CIENTIFICO Y CULTURAL DE LA UE SE LLAMA
EUROPEANA. ESTE PORTAL DIGITAL QUE REUNE
TODO EL SABER DE EUROPA, ACUMULADO
DURANTE SIGLOS POR TRADICION O HERENCIA,
ESELESCAPARATE DELADESEADABIBLIOTECA
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Europeana es una palabra latina que significa “europea”.
Como la biblioteca Alejandrina, Bodleiana o la Gallica, la re-
cién creada biblioteca digital adopta un nombre procedente
del latin.

Con el reto de superar en contenidos a sus antecesoras y
el objetivo de lograr un resultado que perdure en el tiempo,
la nueva biblioteca virtual europea pretende congregar y di-
fundir toda la cultura comunitaria.

Accesible en linea, Europeana ( http://www.europeana.eu)
es una coleccion organizada de contenidos digitales que se
pone a disposicion del publico con el fin de preservar y al-

VIRTUAL EUROPEA.

macenar el patrimonio cultural y cientifico de Europa. Libros,
peliculas, cuadros, fotografias o mapas son, entre otros, los
tipos de documentos procedentes de bibliotecas, archivos
y MUSe0s europeos que pueden ser consultados a través de
un unico portal en Internet.

La recién inaugurada biblioteca digital combina entornos
multiculturales y multilinglies de forma que cualquier euro-
peo puede consultar este gran repositorio virtual en su len-
gua materna. En la actualidad, el portal de internet es acce-
sible en las veintitrés lenguas oficiales de la Unién Europea
ademas de incluir el catalan, el islandés y el noruego.
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Atendiendo a sus contenidos, Europeana es una bibliote-
ca, un archivo, una mediateca, una filmoteca o un museo.
Este portal virtual de la memoria colectiva de Europa incluye
publicaciones impresas (libros, revistas y periédicos), foto-
grafias, objetos de museo, documentos de archivo y mate-
rial audiovisual. Sin necesidad de navegar entre cientos de
paginas de internet, una sola web reune el pasado, presente
y futuro de la Unién Europea.

El usuario es quien decide qué desea leer, escuchar o ver.
Europeana permite consultar joyas de la literatura espafo-
la, como la primera edicion de 1605 del “Ingenioso Hidalgo
Don Quixote de la Mancha”; escuchar la declaracion del 9
de mayo de 1950 del entonces ministro francés de Asuntos
Exteriores, Robert Schuman, por la que se funda la Union
Europea; o ver reproducciones digitales de los cuadros de
Leonardo Da Vinci del Museo del Louvre.

Europeana soluciona cualquier consulta que necesite res-
puesta por motivos de estudio, de trabajo o simplemente
de ocio. Este gran continente virtual que recolecta en una
primera fase el patrimonio cultural de Europa pretende pro-
teger, conservar y difundir del mismo modo toda la informa-
cion cientifica de la UE. La presencia en linea de todo este
material procedente de distintas culturas y expresado en
diferentes lenguas va a permitir a los ciudadanos europeos
apreciar mas facilmente su patrimonio cultural y en términos
econdomicos, aportar valor afadido en sectores como el tu-
rismo y la educacion.

ELINGCENIOSO

HIDALGO DON QVI-
XOTE DE LA MANCHA,

Compucflo por Miguel de Cernantes
Saauedra. p
DIRIGIDO AL DVQVEDERBETAR,
Marques de Gibraleon, Conde de Benalcagar, y Bafia-
vex, Vizconde dela Puchla de Alcorer, Sefior de
145 willas de Capilla, Curiel, y
Burguillus

CONPRIVILEGIO,
EN M _ADRID Porluan dela Cuelta.
Veadife oa cals <Francifco de Lobins  Worers dal Foey vie feier.

En la actualidad, los contenidos han sido aportados en su
gran mayoria por Holanda, Francia y el Reino Unido, suman-
do asi mas del 70% de los mismos. Entre los proveedores
que alimentan la gran biblioteca digital europea, Culture.fr
es el mas grande, suministrando contenido de unas 480
organizaciones de Francia, incluidos el Louvre y el Museo
de Orsay. El papel de los proveedores es el de recoger el
material de aquellas instituciones colaboradoras y enviarlo
a Europeana.

Seis son las instituciones espafiolas que colaboran con
sus contenidos, la Xunta de Galicia, la Biblioteca Valenciana,
el Ministerio de Cultura, la Biblioteca Virtual de Andalucia, la
Biblioteca de Catalufia y la Biblioteca Nacional de Espafa.
Esta Ultima representa a nuestro pais en la red de miembros
que ayudaron a crear Europeana. La Biblioteca de Cataluha
y la Biblioteca Virtual Cervantes pertenecen al grupo de so-
cios que trabajo desde un principio en la construccion de la
biblioteca virtual europea.

En fase de pruebas, Europeana empezd a funcionar el 20
de noviembre de 2008. En su primer dia de vida, casi veinte
millones de usuarios por hora consultaron la nueva biblio-
teca digital, lo que provocd un colapso en el sistema. Una
version mas robusta del portal virtual, capaz de soportar la
masiva afluencia de visitantes concurrentes, echd a andar
nuevamente a mediados de diciembre del mismo afo.

Tras el lanzamiento del prototipo, Europeana ira comple-
tando fases de desarrollo hasta convertirse en un servicio
totalmente operativo que permita acceder a diez millones de




objetos digitales en 2010. Sdlo cinco anos antes, una carta
enviada a la Comision por seis lideres europeos, entre ellos
el presidente del Gobierno espanol, propugnaba el impulso
de este macroproyecto.

En septiembre de 2005, la Comision adoptd la Comuni-
cacion “2010: bibliotecas digitales” en la que exponia su
estrategia para la digitalizacion, la accesibilidad en linea y
la conservacion digital de la memoria colectiva de Europa.
Este documento reveld el lento progreso en la digitaliza-
cion de las colecciones europeas hasta esos momentos asi
como el caracter fragmentado de las iniciativas llevadas a
cabo por cada uno de los Estados miembros.

En 2006, la Recomendacion de la Comision sobre la digi-
talizacion y el acceso del material cultural advierte la necesi-
dad de una actuacién coordinada a nivel europeo, el deber
de realizar un esfuerzo comun para digitalizar el patrimonio
cultural de Europa y el compromiso firme de los Estados
miembros y de las instituciones culturales para hacer reali-
dad la nueva Biblioteca Digital Europea.

El trabajo para poner en marcha Europeana ha necesi-
tado tres afios y 60 millones de euros. En su construccion,
la Comision Europea ha contribuido enormemente a través

del programa eContentplus, con proyectos como EDLpro-
ject que finalizd en febrero de 2008 y que ha servido para
avanzar en la adhesion de las bibliotecas nacionales. Por
su parte, los programas EDLnet y TELplus, ambos toda-
via en curso, estan trabajando en el desarrollo del portal de
internet y en las mejoras de las técnicas de digitalizacion
respectivamente.

La gestion del portal web de Europeana esta en manos
de la Fundacion de la Biblioteca Digital Europea, creada el
8 de noviembre de 2007. La Biblioteca Nacional de los Pai-
ses Bajos es quien alberga la estructura operativa que sirve
de soporte tecnoldgico. Europeana se construye sobre la
gestion y los conocimientos técnicos derivados de la ex-
periencia previa del portal virtual de la Biblioteca Europea
www.theeuropeanlibrary.org/portal. Esta web da acceso a
las colecciones de 48 bibliotecas de paises europeos inclui-
dos Rusia y Ciudad del Vaticano, disponibles en 35 idiomas
diferentes.

Mientras que la Biblioteca Europea es exclusiva de las
bibliotecas nacionales de paises europeos, Europeana va
mas alla. En su sede virtual, esta nueva biblioteca digital es
un gran contenedor accesible en linea que recolecta las co-
lecciones de diferentes tipos de instituciones como museos,
archivos, filmotecas o centros de documentacion musical.

Mediante una herramienta sencilla e intuitiva, el usuario
puede interrogar Europeana en la modalidad de busqueda
simple o busqueda avanzada. El sistema le permite entrar
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COmMO un usuario anénimo o crear su propio perfil. Esta ul-
tima opcion le ofrece la posibilidad de guardar los resulta-
dos de sus busquedas asi como compartir ideas con otros
usuarios a través de comunidades virtuales creadas en tor-
no a una materia de interés comun, cine, musica o arte.

La participacion del usuario es un punto fundamental en
la filosoffa de Europeana. De este modo, la recién creada
biblioteca digital europea implementa las ventajas de la
conocida Web 2.0. El usuario no sélo puede participar y
crear comunidades para compartir pensamientos o ideas
sino que también puede “etiquetar” los resultados de sus
busquedas, es decir nombrar o aportar nuevas materias al
contenido descrito, o que ofrece a otros usuarios nuevas
pistas para encontrar lo que estan buscando.

Con laimplantacion en su sistema de todas las innovacio-
nes de la denominada red social, Europeana permite al ciu-
dadano europeo no solo disfrutar de su patrimonio cultural y
cientifico sino ademas participar en su construccion. Pero la
nueva biblioteca digital, ademas de adoptar modas tecno-
l6gicas, trabaja en la implementacion de nuevas ideas. De
este modo, la web semantica, la busqueda por relaciones
de pensamiento, forma parte de sus principales desafios.

El Consejo de Cultura y Audiovisual de la Union Europea
ya ha mostrado su apoyo al desarrollo de Europeana, fren-
te al rapido avance en materia de digitalizacion de Google
Books, un portal similar creado por el gigante de Internet.
Viviane Reding, Comisaria europea de Sociedad de la In-
formacion, ha pedido el apoyo de los editores de la UE y
la extension de la oferta libre de derechos de autor a los
contenidos de la nueva biblioteca virtual.

En este sentido, un area clave en Europeana es la infor-
macion cientifica. Muchos investigadores son favorables a

un sistema que permita el libre acceso universal y gratuito a
las publicaciones y la informacion disponibles en linea. Sin
embargo, las editoriales se oponen con frecuencia a esa po-
sibilidad por las ingentes inversiones que han realizado para
ofrecer productos de calidad cientifica. Fruto de ello son,
por ejemplo, los denominados controles por pares.

Para lograr el gran desafio de ser el Unico repositorio cul-
tural y cientifico de la UE, Europeana debe aun superar gran-
des obstaculos, entre ellos los problemas que derivan de la
lenta, costosa y coherente digitalizacion de los contenidos
asf como la necesidad de combinar el cumplimiento de la
ley en materia de derechos de autor y propiedad intelectual
con la democratizacion del acceso a la informacion.

En 2010, Europeana dejara de ser un prototipo para ser
la Unica puerta virtual del patrimonio artistico, intelectual y
cientifico de la Union Europea. La diversidad cultural y lin-
gUistica representada en sus contenidos, la idea de unidad
en la forma de acceder y hacer visible la riqueza patrimonial
europea convierten a Europeana en otro pilar que sustenta
el lema de la UE: “Unidos en la diversidad”.

Patrimonio cultural
andaluz en Europeana

Las colecciones de la Biblioteca Virtual de Anda-
lucia estaran cargadas en Europeana a finales de
mayo de 2009, segun informan fuentes de la institu-
cion cultural andaluza. A pesar de que el nimero de
registros no es elevado, unos cinco mil documentos,
el valor patrimonial de las colecciones las convier-
ten en referentes del patrimonio cultural andaluz. Asi
por ejemplo, la denominada “Biblioteca de voces”
es una joya de la cultura oral andaluza. Esa y otras
joyas del patrimonio andaluz seran accesibles a tan
so6lo un click desde las pantallas de miles de ordena-
dores de toda Europa.
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Europa
a fondo

Frontex

EL FLUJO DESORDENADO DE INMIGRACION SE ENCUENTRA
ENTRE LAS PRINCIPALES PREOCUPACIONES DE LA UE.
LA APERTURA DE FRONTERAS INTERIORES HACE QUE EL
PROBLEMA SEA COMUN A TODOS PERO LA SITUACION SE
AGRAVA EN PAISES COMO ESPANA, QUE CADA ANO RECIBE
EN SUS COSTAS A MILES DE PERSONAS EN BUSCA DE OTRA
VIDA. BAJO EL PARAGUAS EUROPEO SE HA CREADO UNA
NUEVA SALIDA AL PROBLEMA: LA AGENCIA DE FRONTERAS

“FRONTEX”. Por: Eva Moya y Leonor Pérez Fotografia: Antonio Pérez Gil

En los escasos metros de un cayu-
CO 0 una patera pueden caber mas de
100 personas pegadas unas contra
otras. La travesia puede durar unas
horas desde Marruecos o dias desde
Mauritania. Incluso una quincena de
olas y vientos, hipotermia y quemadu-
ras, en caso de llegar desde Senegal
o0 Guinea-Bissau. El viaje puede cos-
tarles entre 300 y 600 euros, una can-
tidad que para muchos supone anos
de ahorro y que puede acabar en saco
roto en caso de una probable repatria-
cion.

El objetivo: una vida mejor. El riesgo:
perder la vida. En el mejor de los casos,
ser repatriado o internado en un centro
de retencion. Pocos son los que supe-
ran el principio de una aventura que,
en la mayoria de los casos, consiste en
malvivir en un pais europeo a la espe-

ra de un trabajo que les garantice una
mejor calidad de vida.

Europa aun no ha dado con la for-
mula que ponga freno a las oleadas
de inmigrantes ilegales que, cada ano,
recalan en las costas europeas. A falta
de una politica comun europea, los go-
biernos nacionales siguen siendo aun
plenamente autbnomos a la hora de
establecer sus propias medidas inter-
nas. Pero se vislumbran intentos para
aproximar posiciones y gestionar, de
forma coordinada, este tipo de inmi-
gracion.

Una de esas medidas comunitarias,
aun demasiado reciente como para
evaluar con precision sus resultados,
es la Agencia Europa de Fronteras Ex-
teriores, Frontex. Con sede en Varsovia
(Polonia), Frontex nace en 2004 con el
apoyo del Consejo de la UE, que da el




visto bueno al lanzamiento de la llamada
“Agencia Europea para la Gestion de la
Cooperacion Operativa en las Fronteras
Exteriores de los Estados Miembros de
la UE”.

La Agencia Frontex promueve un mo-
delo paneuropeo basado en un sistema
de cuatro niveles. El intercambio de in-
formacion y la cooperacion entre los Es-
tados miembros, la inmigracion y la repa-
triacion conforman el primer nivel de este
sistema. El segundo nivel esta represen-
tado por el control de las fronteras, que
incluye la vigilancia, comprobaciones
e inspecciones fronterizas y analisis de
riesgos. La cooperacion con la guardia
de fronteras, las autoridades aduaneras
y las autoridades policiales en los paises
vecinos constituye el tercer nivel. El cuar-
to y Ultimo nivel hace referencia a la co-
operacion con terceros paises.

Las principales secciones fronterizas
controladas por Frontex son: la fronte-
ra terrestre entre Eslovaquia y Ucrania,
entre Eslovenia y Croacia, entre Grecia
y Albania, y entre Grecia y Turquia. Las
fronteras exteriores Schengen de Austria;
las ciudades espafolas de Ceuta y Me-
lilla; las Islas Canarias; Sicilia y la isla de
Lampedusa; las fronteras maritimas y aé-

reas del Reino Unido; la frontera maritima
entre Grecia y Turquia también constituye
una importante zona de inmigracion ile-
gal.

La gran mayoria de los inmigrantes ile-
gales llegan a Europa por mar. Muchos
de los detectados en las fronteras mari-
timas meridionales de la UE eran nacio-
nales de Marruecos (aproximadamente
el 70% de todas las detecciones en las
fronteras maritimas de ltalia), seguidos
de nacionales de paises subsaharianos
(que llegan principalmente a las Islas Ca-
narias), asi como nacionales de Eritrea y
de Egipto (que llegan mayoritariamente
de ltalia y a Malta).

La salida de inmigrantes de sus paises
de origen no parece disminuir pero, des-
de los inicios de Frontex, si se perciben
menos llegadas a las costas europeas
tras ser interceptadas por la Agencia. En
2008, concretamente mas de 8.500 per-
sonas llegaron en cayucos y pateras a las
costas canarias y andaluzas. Pero otras
5.400 fueron interceptadas y devueltas
hacia el punto del que zarparon, evitando
una peligrosa travesia maritima.

Espafa ha tenido un protagonismo im-

SIVE, vigilancia desde Andalucia

La eficacia de los controles fronterizos europeos ha ido de la mano del avance
tecnoldgico en lo que respecta al diseno de instrumentos de gran precision, que
facilitan la vigilancia de las costas europeas. Uno de esos instrumentos es SIVE,
Sistema Integrado de Vigilancia Exterior, cuya implantacion en Andalucia se rea-
lizd, en sus inicios, en mas de 180 kilémetros de las costas gaditanas.

Se trata de un sistema operativo que, sobre un soporte técnico, aporta la
informacion obtenida en tiempo real a un Centro de Control, que imparte a su
vez las 6rdenes necesarias para la interceptacion de cualquier elemento que se
aproxime al territorio nacional desde el mar.

El objetivo de este Sistema Integrado de Vigilancia Exterior es mejorar la vigi-

lancia de la frontera sur del pais. Desde la implantacion del sistema a la costa

gaditana —en la extension comprendida entre Zahara de los Atunes y Sanlucar
de la Barrameda- la nueva tecnologia se ha expandido a las costas de Mélaga,

Almeria y Granada.

portante en el lanzamiento de la Agencia.
Desde que se pusiera en funcionamiento
en 2004, Frontex se ha centrado espe-
cialmente, a peticion de Espana, en el
despliegue de operaciones de control de
fronteras orientadas a la disminucion de
flujos migratorios a territorio espanol (Is-
las Canarias y parte de Andalucia), entre
otros.

Espafa pidié ayuda a la Unién Europea
en la citada “crisis de los cayucos” y la
Agencia Frontex puso en marcha diver-
sas operaciones de vigilancia y control
de las fronteras. Hasta entonces se han
desplegado tres operaciones entre las
Islas Canarias y los paises riberefios del
Atlantico.

Dos de ellas fueron las Operaciones
Hera | y Il.Tras la llegada, entre junio y
diciembre de 2006, de mas de 20.000
inmigrantes ilegales a las costas de Ca-
narias, Frontex activé una serie de opera-
ciones. El despliegue de expertos (HERA
) se inici6 el 17 de julio de 2006. Ese dia,
nueve expertos de los Estados miembros
llegaron a las Islas Canarias para brindar
ayuda a las autoridades esparnolas en la
identificacion de los inmigrantes y en la




determinacion de sus paises de origen.
Dado que su colaboracion resultd ser de
gran utilidad, se desplegd un segundo
grupo de expertos de la Agencia que,
junto a las autoridades espanolas, pudie-
ron identificar al 100% de los inmigrantes
ilegales. Mediante la informacion recopi-
lada durante los interrogatorios fue posi-
ble detectar varios pasadores de fronte-
ras, principalmente en Senegal, y evitar la
salida de mas de mil personas.

En el marco del segundo mdédulo, una
operacion conjunta de vigilancia maritima
denominada HERA Il iniciada en agosto
de 2006, se reunieron equipos técnicos
para la vigilancia de fronteras de varios
Estados miembros, con el objetivo de
reforzar el control entre la costa occiden-
tal africana y las Islas Canarias. De este
modo, se consiguid disminuir el nimero
de embarcaciones que utilizaba esta ruta
de migracién y se contribuyé a reducir la
pérdida de vidas humanas durante la tra-
vesia, larga y peligrosa.

Era la primera vez que una operacion
de este tipo se llevaba a cabo en aguas
territoriales de Senegal y Mauritania y
en estrecha colaboracion con las auto-
ridades locales. Ademas de las embar-
caciones y helicopteros espafoles, en
la operacion participd una embarcacion
portuguesa y otra italiana, asi como una
aeronave italiana.

En la operacion, que se prolongd du-
rante cuatro meses, participaron siete
Estados miembros y paises asociados a
Schengen en la que hasta el momento es
la mayor operaciéon coordinada por Fron-

tex, con un presupuesto total de 3,5 mi-
llones de euros. En el transcurso de am-
bos mddulos fue posible evitar que casi
5.000 inmigrantes ilegales emprendieran
un peligroso viaje que podria haberles
costado la vida.

Aunque la mision de vigilancia desple-
gada en esta parte del atlantico es una
de las mas costosas de la Agencia, por el
coste que tiene desplazar hasta alli bar-
COsS y aviones, el director de Frontex, llka
Laitinen, subrayo los buenos resultados
obtenidos, la tendencia positiva registra-
da con un descenso en las llegadas y la
buena sintonia existente con las autorida-
des mauritanas y senegalesas.

Laitinen admitio, no obstante, que el
principal problema al que se siguen en-
frentando son los medios técnicos dispo-
nibles. “Es el reto principal de Frontex”,
reconocio. “Necesitamos que los Esta-
dos miembros estén dispuestos a poner
a nuestra disposicion mas dispositivos”,
anadio Laitinen.

En efecto, ése es uno de los proble-
mas principales de la Agencia. No hay
que olvidar el fuerte componente intergu-
bernamental de Frontex, recordado por
el Consejo de la UE que afirmaba que “la
responsabilidad y vigilancia de las fron-
teras recae en los Estados miembros”.
Dicha afirmacion manifiesta, de forma
clara, que Frontex es soélo un instrumento
institucional que coordina a los Estados
en materia de gestion y control de sus

fronteras exteriores, siempre respetando
Su soberania.

Dicho de otro modo, aunque se inscri-
be dentro del pilar comunitario, Frontex
detenta un limite intrinseco a su natura-
leza, pues es un mecanismo institucional
con poco margen de maniobra por vo-
luntad propia, al depender de las apor-
taciones “solidarias” de los Estados de la
Union Europea, desde financieras hasta
materiales. Esto quiere decir que paises
que tengan una mayor preocupacion por
este tema aportaran mayor cantidad de
fondos que otros, por ello se apela a la
llamada “solidaridad entre Estados”.

La escasez de medios disponibles por
Frontex y los Estados miembros ha sido
motivo de critica por parte del Parlamen-
to Europeo. La Eurocamara aprobd un
informe en 2008 que analiza cual debe
ser la respuesta de la Agencia y el papel
de los gobiernos europeos. El informe,
reconoce que el control de las fronteras
es competencia de los diferentes Esta-
dos miembros, aunque subraya que la
presion migratoria que sufren el sur y el
este de Europa hace necesario respon-
der con “corresponsabilidad y solidaridad
obligatoria” para facilitar el uso comun de
medios materiales y humanos.

Ahi radica el quid de la cuestion: como
garantizar los suficientes medios para que
la respuesta sea eficaz. El ponente del in-
forme de la comision de Libertades de la
Eurocamara, Javier Moreno, plantea dos
caminos a seguir. Por una parte, exigir a
los gobiernos de la UE “que oficialicen
cuanto antes un sistema de solidaridad




[Agencias de la UE-Frontex
http://europa.eu/agencies/community_agencies/
frontex/index_es.htm
http://www.frontex.europa.eu/]
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obligatoria e irrevocable” que permita a
la agencia preparar las misiones y garan-
tizar unos medios adecuados que estén
disponibles en tiempo real. Y, en segun-
do lugar, pide a los Estados miembros
que, de seguir habiendo falta de barcos
y aviones para vigilar las costas, incre-
menten el presupuesto de Frontex para
permitir a la agencia “alquilar o adquirir”
material propio para las misiones.

El informe reclama ademas la pues-
ta en marcha de patrullas de vigilancia
“conjuntas, permanentes y operativas
durante todo el ano en las zonas de
alto riesgo”, con especial atencion a las
zonas maritimas. Aunque el informe no
precisa localizaciones exactas, uno de
los lugares considerados de alto riesgo
es precisamente la costa que separa el
archipiélago canario de Africa.

RECELOS FRENTE A
RESULTADOS

Cada embarcacion que da media
vuelta es, para Frontex, una garantia de
muchas vidas salvadas. Pero la agencia
europea también ha recibido criticas que
apuntan a que la presencia de las patru-
llas europeas provoca que los cayucos
realicen un recorrido mas largo para evi-
tarlas y ponen aln mas en peligro la vida
de los inmigrantes.

En las primeras semanas de 2009,
la llegada de un supercayuco de 230
subsaharianos a bordo, el mas grande
llegado nunca a Canarias, puso de nue-
VO en evidencia que los dispositivos de
vigilancia, tanto nacionales como euro-
peos, No son cien por cien eficaces a
la hora de evitar que las embarcaciones
salgan de la costa africana.

Aun asi, es posible verificar con da-
tos el aumento de la eficiencia de este
mecanismo para la gestion y control de
las fronteras exteriores. Lo cierto es que
los resultados son tangibles. Los con-
troles de esta Agencia de vigilancia de
fronteras han disminuido la cantidad de
barcos con inmigrantes que llegan a las
costas de Europa.

La consecuencia directa son menos
muertes en altamar y menos ganancias
para la mafia de trafico humano. Pero la
tragedia humana de la inmigracion sigue
existiendo. Mientras no existan medidas
comunes para todos los paises y una
politica comun de inmigracion coordine
las actuaciones nacionales, el drama
continuara. Pero hasta que ese aspecto
cambie, la Agencia Europea de Fronte-
ras servira, al menos, como salvavidas
de parte de las miles de personas que
llegan cada mes y cada ano a las costas
europeas en busca de una vida mejor.
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JOAQUIN

ALMUNIA

Lo definen como un politico cabal y coherente. Prueba de
ello es que Joaquin Almunia sigue con rigor la consigna de la
honestidad y desvinculacion nacional que se le exige como
Comisario Europeo de Asuntos Econémicos y Monetarios.
En 2004 paso a integrar el equipo de miembros de la Comi-
sion Europea liderado por Durao Barroso y afronta desde el
pasado ano las graves consecuencias de una de las peores
crisis que ha vivido la UE a lo largo de su historia. Para salir
de ella, sélo hay una férmula posible: la coordinacion de las
respuestas econémicas de los paises europeos.

¢Cuales han sido las causas de la crisis econémica
mundial que atravesamos? Se ha hablado de gestién
irresponsable, de especulaciéon e incluso de avaricia.
¢Puede culparse también a los bancos europeos, no
sélo a los estadounidenses?

En los Ultimos afios hemos vivido un periodo de fuerte cre-
cimiento global, con aumento de flujos de capital y estabi-
lidad prolongada. Durante este tiempo los actores del mer-
cado financiero han buscado mayores rendimientos sin una
medicion adecuada de los riesgos y han fracasado a la hora
de actuar correctamente y con diligencia. A la vez, excesi-
vas facilidades de crédito, practicas de gestion de riesgos
poco sdlidas, productos financieros cada vez mas complejos
y opacos, mas el consecuente apalancamiento excesivo, for-
maron una mezcla explosiva que creé grandes vulnerabilida-
des en el sistema financiero internacional.

Los responsables del disefio de politicas regulatorias y de
supervision en algunos de los paises avanzados no supieron
apreciar ni tratar adecuadamente los riesgos que se estaban
creando en los mercados, ni seguir de cerca las innovaciones
financieras y tampoco tuvieron en cuenta las ramificaciones
o variantes que podrian surgir de las acciones regulatorias de
cada pais. Politicas macroeconémicas inconsistentes y sin
coordinacion suficiente, unidas a reformas estructurales in-
adecuadas, son los principales factores detras de la situacion
que vivimos hoy, pues nos han llevado a una situacion global
insostenible. Tales hechos contribuyeron conjuntamente al

aumento de los excesos que, en una economia tan interco-
nectada como la actual, tuvieron como resultado final una
paralizacion casi total de los mercados.

En cuanto a la toma de riesgos por parte de los bancos
de un lado y otro del Atlantico, nadie duda de que el origen
de la crisis financiera tiene mas que ver con los bancos es-
tadounidenses, si bien es cierto que en una economia tan
interconectada como la actual, muchas entidades financieras
de nuestro continente estaban altamente involucradas en ac-
tividades similares.

Se ha criticado la actitud individualista de los socios
europeos a la hora de salir airosos de la crisis {como
evalua la coordinaciéon europea ante un problema de
esta envergadura? ¢cual cree que ha sido el papel del
Banco Central Europeo?

Europa ha estado en primera linea de accion en cuanto al
diagndostico, tratamiento y, también, a la extraccion de leccio-
nes de la crisis. Se ha actuado en conjunto y de forma deci-
siva a nivel europeo para apoyar la economia y crear las con-
diciones necesarias para recuperar la senda del crecimiento.
Sin embargo, en varios aspectos, las reticencias nacionales
presentan algunos obstaculos. Por ejemplo, la Comisién no
puede sustituir a los Estados ni a las autoridades de vigilancia
para decidir si una institucion financiera necesita cierta canti-
dad de capital para sobrevivir a la crisis.

Desde el inicio de la tormenta de los mercados financieros
mundiales el otoho pasado, las instituciones de la Unién Eu-
ropea han actuado activamente para buscar soluciones para
la estabilizacion de los mercados financieros. Como resulta-
do de la cooperacion con la Comision Europea, los Estados
miembros han hecho esfuerzos ingentes de recapitalizacion
de las entidades financieras relevantes con problemas. Fue
también la Comision la que propuso rapidamente elevar a
100.000 euros la garantia de depdsitos bancarios para evitar
que se propagase la desconfianza de manera generalizada.

LLa adopcion del Plan Europeo para la Recuperacion Eco-
noémica, a propuesta de la Comision, ha permitido una coor-
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dinacion en la respuesta a la crisis, basada especialmente en
grandes estimulos fiscales y en la recuperacion de la confian-
za en el sistema bancario. Los Estados miembros han hecho
un extraordinario esfuerzo presupuestario por encima de lo
previsto inicialmente para apoyar la demanda que asciende
al 1,8% del PIB de la Unidn Europea. Si ahadimos la con-
tribucion del presupuesto comunitario y los estabilizadores
automaticos -que incluyen el aumento de las prestaciones
por desempleo, que también permiten sostener la demanda-
a las inversiones del sector publico, se llega a mas del 5%
del PIB de la UE para 2009-2010, lo que representa 600 mil
millones de euros. Nadie hubiera podido imaginar hace un
aflo que la Unién Europea estaria en condiciones de poner
en marcha un programa de tales magnitudes.

En cuanto a la politica monetaria, el Banco Central Europeo
sigue proporcionando liquidez abundante a los mercados y
ha reducido desde octubre sus tipos de referencia en 3,25
puntos porcentuales hasta un nivel récord del 1% actual.
Con el objetivo de aflojar el endurecimiento de las condicio-
nes de crédito, el BCE ha decidido ademas poner en marcha
medidas no convencionales de politica monetaria, como por
ejemplo comprar cédulas hipotecarias por un valor de 60 mil
millones de euros, lo cual afiade capacidad de financiacion y
gestion de balances para las entidades financieras.

Se dice que el Banco de Espaina ha evitado un mayor
desplome de la economia espafola ¢como evalia su
actuacion?

Hay un consenso internacional para reconocer que la labor
supervisora del Banco de Espafia ha sido modélica, lo cual
se ha traducido en una mejor capacidad de las instituciones
financieras espanolas para absorber el choque de la crisis.
De hecho, el modelo de supervision bancaria espanol, y en
particular la exigencia de provisiones anti-ciclicas (es decir,
reservar durante los buenos tiempos mas fondos de lo que
exigen las normas internacionales, para tener un mayor col-
choén en los malos tiempos), esta siendo tomado en cuenta
a la hora de fijar nuevas normas prudenciales internacionales
como consecuencia de la crisis.

A pesar de que Espana parecia mejor preparada que
otros paises europeos para afrontar la crisis, las re-
percusiones en el mercado laboral estan siendo de las
mas graves de la UE. ;Pueden agravarse mas?

Uno de los ejemplos mas devastadores de la trascenden-
cia de la crisis en la economia real es el fuerte aumento del
desempleo, tras haber pasado éste bajo la barrera del 7%

durante la primera mitad de 2008 -el nivel mas bajo desde
hace 15 ahos- en Europa. El aumento imparable del desem-
pleo en la mayoria de los Estado miembros ha llegado mas
recientemente, lo cual era desgraciadamente previsible, de-
bido al desfase entre el deterioro de la coyuntura y el impacto
en el mercado laboral.

A pesar de haber aumentado el grado de apertura e inte-
gracion con Europa de su economia, Espafia no ha queda-
do, en efecto, en una mejor posicion para afrontar la crisis
y €l preocupante nivel de desempleo. Hay caracteristicas y
rasgos especificos de la economia espafnola que estan pro-
vocando la alarmante destruccion de empleo en sectores de
actividad que han sido clave en el crecimiento econémico de
los Ultimos afios.

La tasa de paro nacional duplica a la de la media europea,
lo cual hace replantearse ajustes y reformas en el ambito la-
boral para que germinen los llamados brotes verdes y ser ca-
paces de salir de la crisis l0 antes posible. Por tanto, durante
la Presidencia de la Unién en 2010, Espafia debera tener
entre sus prioridades iniciar una etapa de crecimiento que
impulse el proceso de convergencia con Europa en cuanto a
bienestar con mas y mejores empleos, lo que exigira innova-
cion, politicas, recursos, evitar el populismo y las tentaciones
proteccionistas.

¢Cudles son los principios en los que, segin su opi-
nion, deberia basarse la reforma del sistema financiero
internacional?

Sin duda, es necesario introducir mejor regulacion y mayor
rigor en su aplicacion en el sistema financiero. Deberiamos
contar con una regulacion que alcance a todos los actores
del mercado y que sea coordinada, si no armonizada, a nivel
internacional. También hay que alzar una voz comun desde la
UE para la reforma de las estructuras y organismos actuales
del sistema financiero internacional.

Europa no se ha quedado ni mucho menos parada en ma-
teria de regulacion, puesto que ya se han adoptado medidas
de regulacion de las agencias de calificacion de riesgos y
se ha modificado la directiva de fondos propios para hacerla
mas exigente. Se ha presentado recientemente una propues-
ta de directiva para regular los hedge funds, los fondos de
capital riesgo y todos los fondos de inversion alternativa, que
sera discutida por el proximo Parlamento Europeo, junto con
el Consegjo. Igualmente, se han creado instrumentos y actua-
lizado recomendaciones en dicho ambito con la intencion de
conseguir la desaparicion de los paraisos fiscales y la fijacion
de limites a las remuneraciones de los ejecutivos del sector
financiero. Queda bastante por hacer en cuanto a la reforma
de algunas normas y criterios contables, tarea en la que Es-
tados Unidos va mas adelantada que Europa.

Por otro lado, siguiendo las recomendaciones del informe
del grupo presidido por Jacques de Larosiére, a instancias
de la Comisién, se ha propuesto la creacion de un nuevo
organo europeo de supervision de la estabilidad financiera
y el refuerzo de los comités existentes de regulacion de los
sectores bancario, de seguros y de mercados financieros.

¢Considera que de las ultimas cumbres internaciona-
les han salido unas orientaciones claras para reformar



dicho sistema financiero? ¢Han tenido la repercusion
esperada las medidas adoptadas por los lideres del
G20?

En las cumbres del G20 en Washington y Londres, Europa
llevé la iniciativa y dejé muy claro su papel de actor deci-
sivo en la gobernanza econémica mundial. Como ejemplos
de medidas relevantes que hayan salido de la colaboracion
estrecha resultado de dichas cumbres, hay que destacar la
formacién del Consejo para la Estabilidad Financiera, antes
Foro para la Estabilidad Financiera, que tendra una relacion
nueva y mas estrecha con el Fondo Monetario Internacional
para analizar los riesgos sistémicos para la estabilidad finan-
ciera y producir alertas y recomendaciones a escala global.
Ahora es necesario velar por el cumplimiento de las medidas
adoptadas, de manera que no queden en papel mojado. La
Union Europea ha mostrado el camino a seguir en este ambi-
to y debe seguir mostrando una posicion coordinada de cara
a la preparacion de la cumbre del G20 en septiembre, donde
se profundizaran las reformas de regulacion y supervision.

Ante la primera gran crisis econémica que esta afec-
tando a Europa, se han oido voces que defienden una
reforma del Pacto de Estabilidad y Crecimiento ¢esta
considerando la Comision esa opcion? Y, en ese caso,
ien qué consistiria esa posible flexibilidad del Pacto de
Estabilidad? ¢Seria preferible reforzar el procedimiento
de sanciones?

La crisis esta afectando gravemente a las cuentas publi-
cas de los paises miembros, pues la evolucién de la posicion
presupuestaria media pasé del casi equilibrio en 2007 a un
déficit medio de mas del 5% del PIB previsto para este afo
y del 6,5% para 2010. Ademas, se espera que la deuda pu-
blica pase del 58,7% del PIB en 2007 a niveles cercanos al
80% en 2010.

El Pacto de Estabilidad y Crecimiento ya se reformd en
2005, a propuesta mia, precisamente para hacer mas flexi-
bles sus criterios de aplicacion. Esta reforma es la que ha per-
mitido ahora aplicar el Pacto teniendo en cuenta las circuns-
tancias excepcionales en las que nos encontramos vy, a la
vez, fijando un horizonte a medio plazo de vuelta al equilibrio
presupuestario para preservar la credibilidad de las cuentas
publicas y evitar un encarecimiento de la deuda publica.

¢Se puede esperar una salida a esta crisis internacio-
nal en 2009?

LLa economia no esta ya en caida libre pero sigue cayendo.
Es dificil encontrar una fecha de salida de la crisis ya que,
aungue se han visto algunos “brotes verdes” en algunas
economias, es pronto para aventurarse a definir como sera
la situacion en los proximos meses. Hay una opinién mas o
menos consensuada de que 2010 sera el aho del despegue
en Europa aunque, debido a las distintas realidades de los
Estados miembros, encontraremos diferentes ritmos de des-
pegue econdémico.
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Dla

Europa

A Dia de la Musica

EL PRIMER DiA DE VERANO, LAS CIUDADES DE LA UE LLENAN SUS CALLES DE CONCIERTOS
GRATUITOS CON MOTIVO DEL DIA EUROPEO DE LA MUSICA. FIESTA, PROGRAMAS Y ACCIONES
A NIVEL COMUNITARIO VELAN POR EL FUTURO DEL PATRIMONIO MUSICAL EUROPEO.

Europa da la bienvenida al verano con musica. Coinci-
diendo con el solsticio estival, cada 21 de junio, se celebra
en la UE el Dia Europeo de la Musica. Este afo, alrededor
de 340 ciudades europeas se han sumado a la festividad
musical. Lanzada en Paris en 1982 por el entonces Ministro
de Cultura francés, Jack Lang, la Fiesta de la Musica saltd
las fronteras nacionales de Francia en 1985 con motivo del
Ano Europeo de la Musica.

El 1 de noviembre de 1997, Berlin, Praga, Budapest, Bar-
celona, Napoles y Roma firmaron la Carta Europea de la
Fiesta de la Musica. Dos afios mas tarde, se constituyé una
red de responsables europeos encargados de la coordina-

cion del evento vy la preservacion de los valores establecidos
en dicha carta. Atenas, Estambul, Liverpool, Luxemburgo
y Milan fueron las siguientes ciudades en unirse a esta red
en 1999.

Desde entonces, el Dia Europeo de la Musica es una tra-
dicion en Europa. Una fiesta que tiene por objetivo la pro-
mocién del intercambio cultural entre los pueblos a través
de la musica. La participacion de profesionales y aficiona-
dos, de todas las edades; diversidad de géneros y estilos;
conciertos en espacios abiertos; gratuidad y espontaneidad
de los eventos, son los principios que unen a todas las ciu-
dades que festejan este dia.
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ACORDES AL AIRE

Fieles al lema que inspird su constitucion “musica en
todas partes, concierto en ninguna”, los responsables del
evento en cada ciudad organizan espectaculos al aire libre,
en las calles, las plazas, los parques. El Dia de la Musica da
la oportunidad de abrir excepcionalmente al publico, sitios
que no se prestan a los conciertos, desde museos y hospi-
tales, a carceles y edificios institucionales.

Escenarios singulares como la Tecnopolis de Atenas, el
Museo del Louvre de Paris, los enormes jardines Kensington
en Londres o la malaguefa playa de la Misericordia se han
llenado este afio de musica para todos y cada uno de los
gustos mas originales. Orquestas sinfénicas, solos instru-
mentales, conciertos vocales, musica clasica, contempora-
nea, tradicional, del mundo, electrénica, pop, rock, blues,
rap, hip hop, funk, jazz, han vuelto a demostrar que en la
diversidad radica la riqueza cultural de un pueblo.

AuUn cuando su dimensién europea es la mas visible, la
Fiesta de la MUsica se celebra anualmente cada 21 de junio
en ciudades de todos los continentes. La implicacion de la
red cultural francesa en el extranjero y el apoyo de los ope-
radores locales, gobiernos, ayuntamientos y otras institucio-

El Dia Europeo de la Mdsica

es una tradicion en Europa. Una

fiesta que tiene por objetivo la promocion
del intercambio cultural entre los pueblos
afraves de la musiea,

nes han convertido esta celebracion en un evento musical
de caracter mundial.

PARTITURA CULTURAL

LLas encuestas realizadas por la Comisién Europea en co-
laboracién con la Oficina Europea de Estadistica, Eurostat,
muestran que la musica desempena un papel fundamental
en la vida de los ciudadanos de la UE: mas del 60% de los
europeos escuchan musica a diario. Segun los datos del
ultimo Eurobarémetro sobre valores culturales, en 2007 casi
el 90% de los europeos, consideraba fundamental la pro-
mocioén de la cultura desde las instituciones comunitarias.

Diez anos antes, concretamente a finales de 1997, el
Consejo de la Unién Europea en sus conclusiones sobre el
papel de la musica, invitaba entonces a la Comisién a traba-
jar conjuntamente con los Estados miembros en propuestas
a favor de la musica. La promocién de los intercambios de
jovenes compositores y de artistas intérpretes; el fomento
de la educacion musical a edades mas tempranas; el forta-
lecimiento de redes musicales existentes o la creacion de un
observatorio de la musica fueron, entre otras, algunas de las
sugerencias del Consejo de la UE.

En 1998, la Comisién Europea financié la creacion del
Observatorio Europeo de la Musica, el cual tras varios es-
tudios cerrd sus puertas dos afos mas tarde. Con el fin de
fortalecer las redes musicales entre los Estados miembros
se cred en 2004 la Plataforma Europea de la Musica. Enti-
dad impulsada por la Oficina Europea de la Musica (EMO),




desarrolld durante 2005 y 2006 proyectos como el progra-
ma europeo de ayuda a giras denominado “European Tour
Support” (ETS) financiado en su totalidad por la Comision
Europea.

En 2007, la “Agenda europea para la cultura en un mundo
en vias de globalizacion” elaborada por la Comision, abrid
el telén para el gran concierto. A modo de simil, este docu-
mento representa en el escenario cultural hasta 2013 la par-
titura que ejecutaran los musicos, en este caso los Estados
miembros, bajo la direccién de la Comisién Europea. Con
esta agenda se atiende a la demanda social de promocién
de la cultura por parte de las instituciones. La Comisién Eu-
ropea toma la batuta de las acciones enmarcadas en esta
estrategia, asi como de los programas que la complemen-
tan.

AYUDAS A CONCIERTOS

El Programa “Cultura” es una prolongacion del progra-
ma marco Cultura 2000 para el periodo comprendido entre
2007-2013. Con una dotacion financiera de 400 millones de
euros, este nuevo instrumento de financiacion gira en torno
a tres objetivos: facilitar la movilidad transnacional de los
profesionales del sector cultural; fomentar la circulacion de
las obras de arte y de los productos artisticos y culturales al
otro lado de las fronteras nacionales y promover el dialogo
intercultural. Los proyectos seleccionados para recibir ayu-
da comunitaria cumplen uno o varios de estos objetivos.

La movilidad de profesionales de la musica es el objetivo

que persiguen la mayoria de los proyectos musicales finan-
ciados por el Programa “Cultura”. Concretamente se tratan
de formaciones musicales europeas que solicitan el apoyo
financiero de la UE para llevar a cabo sus respectivos calen-
darios de conciertos. De este modo, la Joven Orquesta Eu-
ropea de Jazz recibi¢ una ayuda de mas de 200.000 euros
durante 2008 para su proyecto “Swinging Europe”.

Desde 1998, cada afio la Joven Orquesta Europea de
Jazz realiza su gira de conciertos durante tres semanas.
Compuesta por mas de doscientos jovenes mdusicos de
toda Europa, formados en jazz, rock, pop o musica elec-
trénica, la orquesta refleja la gran diversidad cultural euro-
pea. La ayuda de la Comision permitié a la orquesta durante
2008 ofrecer 175 conciertos, ademas de producir diez CDs
y dos documentales.

En un estilo muy diferente trabaja la Orquesta de Camara
de Europa (COE). Fundada en 1981, esta compuesta por
cincuenta musicos de quince paises. Muchos de sus com-
ponentes debutaron en la Joven Orquesta de la Union Euro-
peay en la actualidad son solistas internacionales, miembros
de importantes grupos de camara o profesores de musica.
Del Programa “Cultura”, la Orquesta de Camara de Europa
ha recibido mas de 300.000 euros para la financiacion de
sus conciertos durante el periodo 2008 a 2010.

EN LA MISMA ONDA

LLa musica da trabajo a mas de 600.000 personas en Eu-
ropa. Es un sector que engloba una gama infinita de ta-
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lentos, de conocimientos técnicos y de oficios, desde el
artista que crea una obra, hasta el que la produce o fabrica
el instrumento musical con el que se ejecuta dicha pieza.
Concretamente en este sector Europa pierde liderazgo co-
mercial. Segun datos de la Oficina Europa de Estadisticas,
Eurostat, en 2006 se importaron mas instrumentos musica-
les de los que se vendieron al exterior. Desde China, Japon
o Indonesia, la familia electronica es la estrella de las impor-
taciones europeas.

En el ambito de la recuperacion del patrimonio cultural y
la promocién de los oficios relacionados con la produccion
artesanal de instrumentos, el programa “Cultura” financia
el proyecto de recuperacion de instrumentos musicales de
Armenia. Con la participacién de expertos en restauracion
procedentes de instituciones como el Museo de Instrumen-
tos de Musica de Bélgica o la britanica Academia Real de
la MUsica, el proyecto pretende recuperar el rico patrimonio
musical armenio en todo su conjunto.

La musica incluye un amplio abanico de perfiles profesio-
nales. Muchos agentes participan en el proceso de confi-
guracion de la musica como modo de expresion artistica y
cultural. En estrecha colaboracién con la industria musical, y
a iniciativa de la Comision Europea, se crearon en 2004 los
premios «European Border Breakers» (EBBA). En palabras
de Jan Figel, Comisario europeo de Educacion, Formacion,
Cultura y Juventud, “al honrar a artistas y grupos, junto con
sus sellos discograficos y editores, los premios EBBA ponen
de manifiesto la interrelacion de todos los componentes del
proceso musical”.

A principios de 2009, tuvo lugar la sexta ceremonia de
entrega de estos premios en la ciudad holandesa de Gro-
ningen. Un total de diez fueron los premiados en las distin-
tas categorias de primer album original de un artista o gru-
po procedente de la UE; ventas realizadas en los Estados
miembros fuera del pais de produccion o ventas en el Ultimo
afo. Desde su creacion, los artistas o grupo espafioles ga-
lardonados han sido Las Ketchup en 2004; las cantantes
Bebe en 2006 y Beatriz Luengo en 2007 y el cantante y
actor Miguel Angel Mufioz en 2008.

EUROPA, NOTA A NOTA

“La musica no tiene fronteras, no distingue entre ricos y
pobres, estimula y nos eleva”. Son palabras de Benita Fe-
rrero-Waldner, Comisaria de Relaciones Exteriores y Politica
Europea de Vecindad, durante la presentacion a principios
de julio de este ano del concurso Musica contra la pobreza.
Organizado por la Oficina de Cooperacion de la Comision
Europea, EuropeAid, se invita a los jovenes de la UE a pre-
sentar en Internet una cancion relacionada con la lucha con-
tra la pobreza. Los ganadores obtienen una grabacion pro-
fesional de su tema musical y la oportunidad de actuar en
Estocolmo durante los Dias Europeos del Desarrollo 2009.

La musica es, sin duda, un vehiculo éptimo para la promo-
cion de valores como la solidaridad, la tolerancia, el respeto
a la diversidad y el didlogo intercultural. La gran acogida por
parte de los ciudadanos de la UE de iniciativas como el Dia
Europeo de la Musica o concursos como ‘Musica contra la
pobreza’revelan que la cultura, a través de sus diferentes
expresiones, es un elemento clave para la construccion de
una nueva Europa mas alla del sentido puramen-
te econémico y politico que la origind.

El proyecto europeo de solidaridad, prosperi-
dad y seguridad en un mundo en vias de globali-
zacion necesita de una identidad comunitaria. El
sentimiento compartido de una misma identidad
puede y debe construirse en escenarios alterna-
tivos, que faciliten la adhesion de los ciudadanos
de los Estados miembros a los ideales europeos.
En una ocasion, el escritor y compositor aleman
E.T.A. Hoffman dijo “la musica empieza donde se
acaba el lenguaje”. Si las palabras y los nimeros
no funcionan, ¢por qué no construir Europa nota
a nota?.

[ Dia Europeo de la Misica
http://fetedelamusique.culture.fr/]



Movilidad y libre desplazamiento. Dos conceptos
que sirven de estandarte de la UE. EIl maximo
exponente de la movilidad es el programa
Erasmus, disefiado hace 20 afnos para facilitar la
estancia de estudiantes.en cualquier Universidad
europea. Segun un informe de la Comision, las
instituciones educativas son hoy mejores gracias
al éxito de la formula Erasmus.

Eramus ha servido para llevar a un punto comun el panorama
de la educacion en Europa. Es mas, el programa disefado para
facilitar la movilidad y la cooperacion en la educacion superior
ha mejorado, abierto y modernizado las instituciones y las po-
liticas de la educacion superior de la UE. Un reciente informe
de la Comisiéon Europea ha sacado esta conclusion sobre este

Europa al dia [Educacién]

éxito

programa decano de la Union. El estudio se centra en el impac-
to del programa sobre las politicas y las instituciones comuni-
tarias, basandose en una encuesta en la que participaron unas
750 instituciones y mas de 1.800 coordinadores del programa
Erasmus, tanto de las oficinas internacionales como de las pro-
pias facultades.

La experiencia que acumulan los jovenes estudiantes eras-
mus no es la Unica ventaja de este programa. Otro de sus bene-
ficios es que, segun un 30% de las instituciones encuestadas,
Erasmus ha servido para facilitar la cooperacion entre las uni-
versidades y con las empresas. Para casi el 90% de los coor-
dinadores, el programa hizo que se mejorara la capacidad de
internacionalizaciéon de las instituciones, y un 50% destacé su
impacto en la mejora de la gestion la profesionalizacion de los

propios centros educativos.  [pg Educacion - Comision Europea
http://ec.europa.eu/education/erasmus/]
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Hace cinco afnos, la UE abria sus puertas a
diez nuevos paises. Se trataba de una historica
ampliacion que simbolizaba la culminacion de la
reunificacion europea. Desde entonces, el colage
multicultural en que se ha convertido Europa ha
reportado beneficios econdmicos y sociales pero
sigue ocultando vicios que deberan subsanarse
en el futuro. Asi lo afirma un informe de la
Comision Europea.

El 1 de mayo de 2004, Estonia, Letonia, Lituania, Polonia,
Malta, Chipre, la Republica Checa, Eslovaquia, Hungria y Eslo-
venia se adhirieron a la Unién Europea. Hace ya cinco afios que
ocurria lo que muchos han dado en llamar la “Gran Ampliacion
de la Union Europea”, un hecho histérico no sélo por el nimero
de paises que entraron a formar parte del proyecto comunitario,
sino también por su simbologia, tras varias décadas de Guerra
Fria.

Aquel proyecto europeo que iniciaran hace cincuenta afos
seis paises europeos es hoy una realidad que integra a 27 pai-
ses y 500 millones de ciudadanos. Y aunque la integracion de
nuevos miembros formaba parte del plan desde los origenes
del proyecto comunitario, nadie hubiera podido pensar hace 50
afios que los antiguos paises del area de influencia soviética,
aquellos situados del otro lado del “telén de acero”, formarian
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hoy parte de la Unién Europea.

Cinco anos después, y con dos nuevos miembros desde el 1
de enero de 2007 —Rumania y Bulgaria—, muchos se preguntan
en qué ha cambiado Europa y como ha afectado la llegada de
nuevos Estados miembros a los ciudadanos y los paises que ya
formaban parte de la UE. Son muchas las consecuencias, tanto
para los antiguos miembros como para los nuevos socios.

La Comisién Europea ha hecho balance de todas ellas y ha
recogido los detalles de aquella adhesion en la Comunicacion
“Cinco afios de la Unidn Europea ampliada”. En ella, el Ejecutivo
comunitario demuestra los beneficios o los inconvenientes que
ha reportado a la UE la llegada de los nuevos miembros. Se
trata de una adhesion que, segun la Comisién y en oposicion a
la opiniébn de muchas voces discordantes, ha dejado a Europa
mejor situada para hacer frente a la crisis actual.

LUCES Y SOMBRAS

La Comunicacion califica la expansion de la Unién Europea
hacia el Este de “éxito rotundo” por haber logrado cumplir con
el objetivo de garantizar la paz y la prosperidad en el continente.
En el caso de los nuevos Estados miembros, el estudio recono-
ce que su pertenencia al proyecto comunitario les ha ayudado
a construir y consolidar sistemas democraticos tras afios de
sumision a un régimen comunista, al tiempo que les ha permi-
tido reorientar sus economias hacia un sistema de mercado,
mejorando la calidad de vida de sus ciudadanos.




Su llegada ha reforzado y enriquecido culturalmente
la vieja Europa, segun el informe. Pero ademas, la “Gran
Ampliacion” ha permitido a la UE mejorar su competitivi-
dad para hacer frente a los retos de la globalizacion y estar
presente en mas foros internacionales relacionados con el
cambio climatico o la crisis financiera mundial.

Los antiguos miembros también han salido beneficiados,
especialmente por multiplicarse las oportunidades de nego-
cio en los paises del antiguo bloque del Este: muchos son
los inversores que se han atrevido a emigrar a los nuevos
paises miembros, aprovechando el dinamismo de estos
mercados en plena expansion.

Por otro lado, la preocupacion de los antiguos Estados
miembros por una inmigracion masiva no se ha visto con-
firmada por la realidad. En la mayor parte de los Estados
miembros de acogida, el niUmero de trabajadores inmigran-
tes no ha superado el 1% de la poblacién en edad laboral
autdctona y ha permitido cubrir la escasez de mano de obra
en algunos sectores. En términos absolutos, el principal
destino de mano de obra ha sido Reino Unido (con cerca
1/3 del total de la inmigracion), Espafa (con un 18%) e Ir-
landa (un 10%).

Sin embargo, no todo ha sido positivo. Las desigualda-
des entre “antiguos” y “nuevos” socios aun persisten, se-
gun sefiala el informe. La crisis financiera ha sacado a la
luz las diferencias entre ambos bandos: mientras los paises

de la Eurozona, aunque igualmente golpeados por la crisis, han
podido capear el temporal -con excepciones como Espafia por
la crisis inmobiliaria subyacente-, los nuevos integrantes de la
UE luchan como pueden por mantenerse a flote, debiendo ha-
cer frente a mayores ajustes para superar la recesion.

La falta de sentimiento europeista es otro de los escollos que
no acaba de salvarse en ambos grupos de paises. No obstante,
algunos de los nuevos socios, como Polonia, Eslovaquia o Es-
tonia, figuran entre los paises con mayor grado de satisfaccion
por pertenecer a la UE. Los menos positivos en este sentido
son los letones, hungaros y chipriotas.

A partir de ahora todo son conjeturas, ya que muchas son las
voces que aseguran que sin Tratado de Lisboa, la UE no podra
seguir funcionando como hasta ahora. Mientras se confirma su
ratificacion, contindan los debates sobre nuevas ampliaciones.
A las puertas de Europa no soélo llaman los antiguos integran-
tes de la ex Yugoslavia (Bosnia-Herzegovina, Serbia, Kosovo
y Montenegro), ademas de los ya admitidos como candidatos
Croacia, Macedonia y Turquia. A los interesados en formar parte
del club europeo se han unido recientemente Albania e Islandia,
éste Ultimo un pais que se ha mantenido neutral durante afios.

[Parlamento y Comision Europea
Asuntos institucionales]

Nueva guia interactiva onlin™)
para presentar quiejas a la Uk

Desde el mes de marzo, ciudadanos, compafias, ONGs,
asociaciones y otras organizaciones tienen mas facilidades
para enviar quejas sobre la UE al Defensor del Pueblo. Saber
con mas claridad y rapidez dénde y cémo enviar esas quejas
es ahora mas facil gracias a la nueva guia que ha publicado el
propio Defensor, P. Nikiforos Diamandouros, en su pagina web
(www.ombudsman.europa.eu). Se trata de una guia interactiva
que ofrece informacién para orientar a los demandantes hacia
los sitios correctos, con la intencién de no hacerles perder tiem-
po y dinero.

Desde que la guia se presento, el pasado enero, mas de
5.000 personas han recibido consejos e informacion por medio
de este mecanismo. Segun Diamandouros “tres cuartas partes
de las quejas que recibo cada ano estan fuera de mi jurisdiccion.
Muchas de éstas pueden ser solucionadas por otros mecanis-
mos como los defensores del pueblo nacionales o SOLVIT.

Esta Gltima es una red de resolucion de conflictos online en el
que los Estados miembros trabajan conjuntamente para solu-
cionar, en unas diez semanas, los problemas que surgen de la
falta de aplicacion de la ley de Mercado Interno por parte de las
autoridades publicas. Por su parte, la comision de peticiones
del Parlamento Europeo es otro de los instrumentos disponibles
para hacer valer los derechos de los ciudadanos.

[Defensor del Pueblo
http://www.ombudsman.europa.eu/atyourservice/]




Europa al dia [,'L\\nrﬁ(ljaiignte]

ST

;Estan limpios
=« Nuestros

Restos de productos cosmeéticos, farmacéuticos, de limpieza, antioxidantes y una
larga lista de contaminantes industriales flotan en nuestros rios, incrementando el
riesgo que supone para sus aguas, banistas, usuarios y para la propia sostenibilidad
de rios y arroyos. Un estudio de la Comision Europea ha puesto de relieve la necesidad
de incrementar las medidas para frenar el deterioro de los rios europeos.

La continua entrada, a través de vertidos de aguas
residuales, de contaminantes organicos derivados
de productos para el cuidado personal, productos
farmacéuticos y productos quimicos industriales en
los rios y arroyos es un motivo de preocupacion para
las autoridades comunitarias. Sobre todo, teniendo
en cuenta que los efectos potencialmente toxicos de
estos productos y sus consecuencias a largo plazo
son totalmente desconocidas. Ademas estas sustan-
cias son, en su mayoria, solubles en agua por lo que
contaminan igualmente el suelo y las aguas potables
subterraneas.

Estas son algunas de las conclusiones del estudio
que ha llevado a cabo la Comisién Europea para de-
terminar el estado de los rios y arroyos de la UE. El
estudio pone de relieve los problemas relacionados
con la persistencia de los contaminantes industriales
tradicionales y la aparicion de otras sustancias nue-
vas e igualmente contaminantes.

Para llevarlo a cabo, se recogieron numerosas
muestras de agua, concretamente en 122 puntos
de muestreo de mas de 100 puntos hidrograficos
de toda Europa, durante el otofio de 2007, lo que
representa una amplia diversidad de rios y arroyos
y de Estados, desde lo mas limpios hasta los mas
contaminados.

Gracias al andlisis de estas muestras se identifico
un numero importante de contaminantes y pudo reali-
zarse una estadistica sobre la frecuencia de su apari-
cion en los diferentes rios y arroyos. Los compuestos
detectados con mayor frecuencia o en concentracio-
nes mas notables fueron sustancias antioxidantes,
cafeina, farmacos de todo tipo y acido acético, un

producto de degradacion de los tensioactivos utiliza-
dos en productos industriales de limpieza. Las auto-
ridades sanitarias sospechan que estos productos,
también conocidos como “compuestos de alteracion
endocrina”, pueden provocar problemas de fertilidad
en el ser humano y en ciertos animales.

RIOS FAMOSOS CONTAMINADOS

Otro dato preocupante fue el de las altas concen-
traciones de acidos perfluorados en los grandes rios
europeos. Estas sustancias son uno de los principales
contaminantes industriales, permanecen en el medio
ambiente durante mucho tiempo y pasan a la sangre
humana. Los rios con mayores concentraciones son
el Po, en ltalia, el Danubio en Austria, el Escaut en
Bélgica y los Paises Bajos, el Rdbdano en Franciay en
el Wyre en el Reino Unido. En general, puede decirse
que las zonas mas limpias de Europa son aquéllas en
las que la densidad de poblaciéon es menor. Asi, sélo
el 10% de las muestras estaban limpias de productos
quimicos.

El estudio también pone de relieve la necesidad de
anticipar los problemas ambientales derivados de la
utilizacion de productos quimicos en Europa. En este
sentido, la nueva legislacion europea REACH (Regis-
tro, Evaluacion, Autorizacion y Restriccion de Sustan-
cias quimicas), ha supuesto un gran avance. Al exigir
a las empresas datos sobre las cantidades de pro-
ductos quimicos utilizados asi como evaluaciones de
riesgo ambiental, el registro contribuye a mejorar el
conocimiento sobre la contaminaciéon -cuantitativa y
cualitativa- de las aguas.

[DG Medio Ambiente - Comision Europea]
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Las ventajas de la red de redes, mas conocida como Inter-
net, son de sobra conocidas. En primer lugar, Internet supone
el 50% del crecimiento de la productividad de la UE. Es decir,
se ha convertido en un instrumento prioritario para el funciona-
miento de cualquier empresa. A partir de ahi, la lista de ventajas
es interminable: facilita la presentacion de solicitudes y peticion
de informacién, mejora la planificacion de la produccién y la co-
mercializacion de los productos o la elaboracion de acuerdos
de cooperacion con otros agentes del mercado.

Son solo algunas de las ventajas a disposicion de miles de
empresarios y trabajadores que emplean la red basicamente
para todas sus operaciones. El 93% de los europeos disfruta
de acceso a Internet de alta velocidad, pero ese porcentaje se
reduce a un 70% en las zonas rurales. Las cifras son especial-
mente preocupantes en Grecia, Polonia, Eslovaquia, Bulgaria
o Rumania. Las consecuencias negativas que conlleva la des-
conexion son especialmente graves para el sector empresarial,
mas aun para las empresas establecidas en zonas aisladas.

el que la Comision Europea resume su intencion de facilitar, de
aqui a 2010, el acceso a internet en aquellas zonas rurales que
aun tienen dificultades para conectarse. La iniciativa beneficia-
ria al 30% de la poblacién rural que aun no dispone de la red
de redes.

La clave esta en mejorar la conexién para facilitar la recu-
peracion econdémica de las zonas afectadas. Es decir, la Co-
mision pretende con su propuesta sacar del aislamiento y fa-
vorecer la competitividad de las explotaciones agrarias y las
empresas de zonas rurales. Para ello, la Comision ha pedido a
los Estados miembros, a las regiones y a las autoridades loca-
les que examinen la posibilidad de adaptar sus programas de
desarrollo rural, con el fin de resolver los “desequilibrios en la
banda ancha de Internet”. Por su parte, el Parlamento Europeo
y el Consejo estan examinando actualmente la propuesta de la
Comision de dedicar 1.000 millones de euros suplementarios,
en el marco del Plan Europeo de Recuperacion Econémica,
para generalizar el acceso a Internet de banda ancha en estas

La solucion es la “Banda ancha para todos”. Es el lema con

zonas rurales.

[DG Sociedad de la Informaci6 - Comision Europea]

Auge de las compras por Internet

Internet ofrece muchas posibilidades
para el comercio transfronterizo, ya que
en una Europa multicultural existe mas
variedad de ofertas que en las_tiendas
locales. Y el acceso a esa diversidad
esta en Internet. Segun las encuestas,
un tercio de los ciudadanos europeos se
plantearia comprar un producto o servi-
cio en otro Estado miembro si fuera mas
parato o mejor.

Las hipotesis parecen fiables, a juzgar
por las cifras que sehalan un aumento
notable de compras por Internet en la

Union Europea. Asf lo afirma un recien-
te infarme de la Comision acereca de “las
barreras ‘al comercio electrénico”. En*él
se senala que el porcentaje de compra-
dores ‘“cibernéticos” ha pasado del 27%
al 33%, en so6lo unos afnos.

El informe afirma, no obstante que, a
pesar de su incremente, los niveles de
satisfaccion de estos compradores no
son aun excesivamente elevados, ya que
aun subsisten obstaculostque dificultan
este tipo e compras como los proble-
mas linguisticos, normativos y logisticos

(relacionados con la interoperatividad de
los sistemas postales y de pago). Mu-
chos de estos compradores, potenciales
o activos, reconocen ademas una clara
falta de confianza.en la informacion que
se ofrece sobre los. productos, la publi-
cidad, la proteccion de la intimidad y la
posibilidad @e devolver las mercancias.

[DG Sociedad de la Informacion
Comision Europea]
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(Wl EEWEWG(VIM Vida familiar
europeo en Europa

EUROPA SE HACE MAYOR. A PESAR DE LOS PERIODOS DE BABYBOOM, LO CIERTO ES QUE LA TENDENCIA
DE LOS EUROPEQS ES A REPRODUCIRSE CADA VEZ MENOS. ESO LLEVA A EUROPA A PLANTEARSE COMO
ATENDER LAS NECESIDADES DE CIUDADANOS Y FAMILIAS CADAVEZ MAS MAYORES, LA ULTIMA ENCUESTA
DEL EUROBAROMETRO ANALIZA ESTAY OTRAS CUESTIONES, ENTRE ELLAS, EL GRADO DE SATISFACCION
DE LOS EUROPEOS CON SU VIDA FAMILIAR O EL EQUILIBRIO ENTRE VIDA PERSONAL Y PROFESIONAL.

¢ Nos sentimos satisfechos con nuestra vida familiar? ¢ Qué
problemas diarios afrontan las familias europeas? ¢, qué medidas
ayudarian a estas familias a cuidar a sus hijos y a sus mayores?
¢,como financiar el envejecimiento de la poblacion? Son algunas
de las preguntas que viene cuestionandose la UE desde que
la poblacion europea empezd a hacerse mayor. Las medidas
para atender este envejecimiento y otras dirigidas a facilitar la
conciliacion familiar o el cuidado de los nifios son algunas de las
cuestiones planteadas por una encuesta del Eurobarémetro.

euro|
Juni

VIDA FAMILIAR: SATISFACTORIA

Altamente satisfechos. Esa es la conclusién de nueve de
cada diez europeos cuando se les pregunta por su grado
de satisfaccion con respecto a la vida familiar. Los mas
entusiasmados son los ciudadanos de los paises centrales y
nordicos, ademas de los que aun son menores de 40 afnos,
los que viven en pareja, los que han accedido a educacion
superior y los ciudadanos que gozan de mejores comodidades
econdomicas.



Los ciudadanos de los paises del este y del sur de la Union,
por el contrario, son los que plantean mas dudas sobre su
situacion familiar, posicionandose por debajo de la media
europea (52% de ciudadanos). Entre ellos se encuentra
Espafa, aunque el 42% de espafoles roza el grado medio de
satisfaccion.

¢VIVES O TRABAJAS?

Encontrar el equilibrio adecuado entre la vida profesional y
la personal es algo a lo que toda persona aspira. Sin embargo
es un reto dificil para muchos, mas aun para las mujeres y
para los que viven solos o aun conviven con los padres. Asi se
desprende de las cifras del Eurobarometro que sefialan que
la mitad de la poblacion piensa que combinar vida y trabajo
es un reto muy dificil. Polacos y hungaros, ciudadanos que
tampoco manifestaban un alto grado de satisfaccion con su
vida familiar, estan entre los que encuentran mas dificultades
a la hora de alcanzar ese equilibrio. Los que parecen tenerlo
mas facil, o al menos sentirlo asi, son los finlandeses, con un
69% que afirma que es posible conciliar la esfera personal y
profesional.

Nacionalidades aparte, las mujeres (55%) y los ciudadanos
de edad media (entre 25 y 54 afos) son los mas preocupados
por las dificultades que se plantean para alcanzar este reto.
Los porcentajes en este sentido bajan notablemente entre los
hombres, los mas jévenes y los ciudadanos mas mayores.

EL COSTE DE LA VIDA FAMILIAR

Los problemas mas frecuentes que encuentran las familias
europeas estan relacionados, como es de esperar, con la
economia y los gastos diarios, especialmente para las familias
con hijos. Un 39% de ciudadanos afirma que su principal
problema son los costes que deben afrontar para llevar
adelante una casa, mientras que el segundo problema, segun
el 32%, son los gastos que implica el cuidado de los hijos,
incluyendo su escolarizacion.

Precisamente las familias con hijos son las mas propensas
a pedir que el Estado apruebe nuevas medidas para apoyar
la financiacion de los hogares con nifios. Los resultados son
diferentes cuando se trata de solteros o parejas sin niflos, mas
preocupados por la puesta en marcha de medidas que les
ayuden a atender a sus padres o familiares mayores.

Dificultades que afrontan las familias en la vida diaria

Coste elevado de la vivienda

Coste elevado de criar nifios

Dificuldades de combinar
trabajo y vida familiar

Carga por cuidar a ancianos
0 parientes

La cualidad de la educacién

Nivel de ayudas econdémicas
publicas para las familias

Cuidar bien de los nifios

Muy poca ayuda de los
empresarios

Desigual reparto de tareas
de hogar entre género

Ninguno
Otros

NS/NR

Seacomo fuere, lo cierto es que lamayor parte de ciudadanos
no esta satisfecha con el apoyo que el Estado dispensa
en este sentido. Sélo uno de cada diez europeos le da un
aprobado. Nuevamente, los paises nordicos cuentan con un
mayor porcentaje de poblacion relativamente satisfecha con el
apoyo publico al cuidado de nifios y mayores, a excepcion de
Finlandia, donde so6lo uno de cada seis ciudadanos da el visto
bueno a su Administracion.

Como posibles medidas, buena parte de los ciudadanos
apuestan por la aplicacion de nuevas ventajas fiscales para
familias con nifios, horarios de cuidados infantiles mas flexibles,
mas empleos a tiempo parcial o periodos mas prolongados de
baja por paternidad.

TRAS LA JUBILACION...

Cuando se acerca la edad de la jubilacién, muchos son los
ciudadanos que hacen planes para mantenerse activos. Unos
piensan en el desarrollo de trabajos como voluntarios, otros
en inversiones econémicas, otros buscan seguros que les
ayuden a sobrellevar posibles dependencias fisicas derivadas
de la edad. Sin embargo, hacer planes es un paso y llevarlos
a cabo, otro. En este sentido, son pocos los europeos que
acaban desarrollando sus ideas, una vez que llega la jubilacion.
Sirva de ejemplo el 73% que considera la opcion de realizar
actividades como voluntario después de su jubilacion, frente a
solo el 44% que finalmente llega a poner en marcha tal idea.

Pero ¢qué pueden hacer las administraciones para afrontar
el envejecimiento de la poblacion europea? Los ciudadanos
dan varias opciones, entre ellas apoyar politicas que animen a
los ciudadanos a mantener vidas saludables (93%) o destinar
parte del presupuesto publico a apoyar servicios que permitan
a las personas mayores permanecer mas tiempo en sus casas
(91%).

Las conclusiones del Eurobarémetro apuntan, por tanto, a
una relativa satisfaccion de los europeos con su vida familiar
pero también a una creciente inquietud por los problemas
que puede suponer, a medio y largo plazo, el envejecimiento
progresivo de la poblacion. Escuchadas las opiniones, es hora
de comenzar a implantar nuevas medidas que garanticen el

futuro de las familias europeas. .

[Eurobarémetro N° 247
Vida familiar y necesidades
ante el envejecimiento de la poblacion]

Importancia de implementar acciones politicas

39 Animar a la gente llevar una vida sana _ 4I2

Usar presupuestos publicos para apoyar
los servicios dejando a los ancianos méas

| IR -
tlempo en sus casas

Destinar inversiones publicas a [
ansportes publos més accesibes 8 4
Dar a la gente la posibilidad de combinar

sus pensiones con actividades remuneradas 8 3

Usar presupuestos publicos para apoyar
iniciativas y proyectos que acercan a

venta  ancancs al

Obligar a los empresarios a ofrecer
trabajo parcial a los antiguos empleados 13 E4
Usar presupuestos publicos para ofrecer
apoyo econoémico a la adaptacion de las

viviendas

Animar a los mas mayores a involucrarse
en trabajos voluntarios 42 14 g3
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=stocolmo y Hamburgo:

El verde de la naturaleza y el azul del agua son los colores que mejor definen a Estocolmo y Hamburgo. Lejos de ser
so6lo un topico, lo cierto es que estas dos ciudades rezuman naturaleza por los cuatro costados y han conseguido
integrar su entorno hasta convertirlo en su sello de calidad de vida. No en vano, ambas capitales han recibido este

ano el premio europeo de la Capital Verde Europea para 2010 y 2011, respectivamente.

Talento y creatividad

La ciudad de las islas. La Venecia del Norte, insdlita y crea-
tiva. Estocolmo sabe, como ninguna, fundir su historia con un
presente dominado por los canones del talento creativo y la
modernidad, sin renunciar a la filosofia de respeto a la naturale-
za que abandera desde siglos.

Cosmopolita y cercana, Estocolmo ha dado con la formula
del perfecto equilibrio, palpable en cada uno de sus barrios de
rutilante belleza y evidente hospitalidad, desplegados en sus
catorce islas. Fundada en 1.252 para protegerse de invasiones
extranjeras, la ciudad se reducia entonces a la pequefa isla
Gamla Stan, hoy su centro histérico, plagado de cafés con en-
canto y placitas medievales.

Algo més al sur esta Sédermalm, que pasd de barrio obrero
a convertirse en la zona de moda, copada de tiendas de dise-
Ao, moda, cafés y galerias de arte. Es el lugar de los artistas y
disefiadores y del turista dispuesto a callejear deteniéndose, sin
prisa, en cada rincén.

euro|
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Estocolmo

Imposible perderse visitas tradicionales como la de la plaza
de Stortorget, la catedral de Estocolmo o el Parlamento. Inclu-
S0 visitas mas novedosas como la del recién estrenado Museo
ABBA (www.abbamuseum.com), que recorre la historia del mi-
tico grupo sueco. También es obligada la visita al majestuoso
Ayuntamiento de Estocolmo, donde cada 10 de diciembre se
entregan los famosos premios Nobel, que han recibido per-
sonalidades como Marie Curie, Ernest Hemingway, la Madre
Teresa, Martin Luther King, Jean-Paul Sartre o Gabriel Garcia
Marquez.

Sus historias y su legado se encuentran reunidos en el Museo
Nobel de Estocolmo, que esconde un curioso rincon: el Kafé
Satir. En él, el visitante tendra el placer de sentarse en alguna
de sus célebres sillas que, siguiendo la tradicién, fueron en su
dia firmadas por cada Nobel que paso por el bar.

[Més informacion: http://www.visitsweden.com/suecia/]
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Hamburgo

No hubo dudas para su nombramiento pero la competencia no fue facil. Junto a ellas, aspiraron al premio numerosas
ciudades, en su mayoria nérdicas, que demostraron luchar contra el cambio climatico. Entre las finalistas, capitales
de renombre como Amsterdam, Bristol, Copenhague, Friburgo y Oslo.

[Mas informacion: http://www.se2009.eu/]

Hamburgo

Grandiosa e intima

La historia de Hamburgo esté inevitablemente unida al agua.
Incluso las leyendas locales giran en torno a este liquido, como la
del viejo Hans Hummel, un repartidor de agua potable del 1800,
conocido entre los habitantes por su mal genio, y convertido hoy
en simbolo de la ciudad. Tal es asi que el visitante encontrara a
cada paso miles de figuritas con su imagen en puestos tradicio-
nales e incluso flanqueando uno de los puentes mas afamados
de la ciudad, el puente Binnenalster, rodeado por once Hummels
de tamano natural.

Toda la riqueza de la ciudad deriva del agua que fluye corriente
abajo, hacia el mar del Norte, conducida por las riberas del Alster,
un afluente pequefio en origen pero que se ensancha hasta con-
vertirse en un gran lago antes de morir en el rio Elba.

El entorno discurre entre arboles y vegetacion acuatica hasta
el punto de transferir al visitante la sensacion de encontrarse en
pleno campo a orillas de un lago, en lugar de en el centro de
Hamburgo. El panorama de la ciudad puede verse desde las al-

tas torres de sus principales iglesias, como la de San Miguel y la
de San Pedro, o la de San Nikolai, que destaca sobre las demas
por haber sido el edificio mas alto del mundo en el siglo XIX.
Desde alli salta a la vista que esta segunda ciudad de Alemania
no destaca por ser monumental sino por conservar la atmosfera
intima y familiar de sus primeros tiempos. Hamburgo quedara en
la memoria como ciudad azul por sus canales, atravesados por
mas de 2.300 puentes (més que los de Venecia y Amsterdam
juntas), y como ciudad verde por sus numerosos parques. Su
grandioso puerto salpicado de barcos y velas -el segundo con
mayor trafico de la UE, después de Rotterdam-, y los muelles
del Aussenaslter, permaneceran en la retina del viajero. Lo mismo
pasara con el antafo poco recomendable barrio de St. Pauli, hoy
convertido en uno de los barrios rojos mas grandes del mundo,
abarrotado de cafés y teatros, y conocido popularmente como el
barrio del pecado.
[http://www.alemania-turismo.com/]
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UBLICA

VS

TRANSPORTES

Consulta sobre la politica europea de transportes

La Comision ha publicado una Comunicacion en la que resume los debates relativos a una reflexion
sobre el futuro de la politica europea de transportes méas alléa de 2010 y asi estimular un mayor
intercambio de ideas entre los principales agentes implicados para la elaboracion del proximo Libro
Blanco 2010-2020. La Comunicacion establece una serie de objetivos para un transporte europeo
més sostenible: seguridad y comodidad, una red mantenida e integrada, sostenibilidad ambiental
de los transportes, desarrollo tecnoldgico, y mejora de la accesibilidad. El documento incluye

una consulta publica para recibir opiniones sobre el futuro de esta politica. El plazo para aportar
opiniones finaliza el 30 de septiembre.

Mas info: http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=IP/09/936&format=HTML&aged=0&languag
e=ES&guiLanguage=eni#footnote-1

Consulta publica sobre el futuro de la Politica Pesquera Gomiin europea

La Comision Europea ha adoptado un Libro Verde sobre el futuro de la Politica Pesquera Comuin

de la UE. El documento analiza las deficiencias de la politica actual y pone en marcha una amplia

consulta sobre como solucionarlas. Se invita a los pescadores vy a otras partes interesadas del

sector, asi como a los cientfficos, a la sociedad civil y a los ciudadanos interesados, a responder y a

expresar su opinion hasta el 31 de diciembre de 2009 sobre el carécter futuro de las pesquerias

europeas. La consulta constituye la primera etapa de un proceso que debe desembocar en una

reforma radical de la Politica Pesquera Comun. P
Mas info: http://ec.europa.eu/fisheries/reform/ K

FORMACION

Consulta publica sobre el Libro Verde “Fomentar la movilidad en la formacion de los jovenes”
La Comision Europea ha planteado un Libro Verde sobre temas relacionados con las oportunidades

de los jovenes europeos para tener una experiencia de aprendizaje, estudio, voluntariado o trabajo

en otro pais. En dicho Libro Verde, se anima a todas las partes interesadas a que participen con sus
respuestas sobre las posibles opciones de futuro. El periodo de consulta publica finaliza el 15 de
diciembre de 2009.

Las aportaciones se pueden enviar por correo electrénico a: eac-green-paper-mobility@ec.europa.eu o

EMPRESA

euro|
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Consulta publica sobre la reduccion de cargas administrativas

La Comision Europea es consciente de las trabas que pueden suponer las cargas administrativas
derivadas de la normativa de la UE, por ello ha lanzado una consulta publica para recibir
contribuciones que mejoren la gestion de la legislacion. Basado en las mejores précticas de algunos
Estados miembros (en concreto Bélgica, los Paises Bajos vy el Reino Unido), esta consulta forma
parte del Programa de Accion para reducir las cargas administrativas en la UE iniciado en 2007. Con
él se pretenden suprimir dichas cargas sin menoscabar los objetivos de la normativa de la UE. La
consulta permanecera abierta de manera continua.

Mas info: http://ec.europa.eu/enterprise/admin-burdens-reduction/form_es.htm
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ARTE CONTEMPORANEO l

“Qué mundo tan maravilloso”, Bienal de Arte
Contemporaneo.

Se relaciona enseguida con la conocida cancion de Louis
Amstrong, pero pocos saben que “What a Wonderful World”
es también el nombre de la Bienal Internacional de Arte Con-
temporaneo de Gotemburgo. Este afio, la bienal reflejaré el de-
sarrollo de distintas politicas desde el punto de vista poético,
visual y sensual. En pleno otofio, la cita facilitara el encuentro
de los més renombrados artistas contemporaneos a escala in-
ternacional, entre ellos, Tim Etchells, Jorgen Svensson, Kutlug
Ataman, Fiona Tan, Kristina Kvalvik, Alexander Vaindorf, Rosa
Bara, Love Engvist and Amit Goren.

Fecha: 5 de septiembre — 15 de noviembre
Lugar: Gotemburgo (Suecia)

Mas info: http://goteborg.biennal.org/en/

omza A

Espectaculo de baile de manos de “Bounce”

La danza como medicina es la propuesta de Bounce, com-
pania sueca de danza que viaja por el mundo desde hace
anos con su espectaculo “Insane in the Brain”, una novedosa
version de la famosa pelicula “Alguien vold sobre el nido del
cuco”. Los pacientes de una clinica psiquiétrica encuentran la
posibilidad de expresarse a través del breakdance. Con mu-
sica de Missy Elliot, Dizzie Rascal, Gotan Project and Cypress
Hill, Bounce ha conseguido crear una version explosiva de la
pelicula. La compania ha representado el espectaculo mas de
150 veces desde 2006, acumulando criticas que alaban su
interpretacion. Este otofio aterriza en Reino Unido.

Fecha: 15 de septiembre al 21 de noviembre
Lugar: Reino Unido
Mas Info: http://www.bounce.nu/

FESTIVAL MUSICAL

Martini Revisited

La Embajada de la Republica checa en Paris y el Centro
checo localizado en la capital francesa han organizado una
serie de conciertos que tendran lugar en Paris a lo largo de
todo el afio 2009. Conciertos de piano, musica de camara y
conciertos vocales son algunos de los eventos programados
con motivo de la Presidencia checa de la Union Europea.

Fecha: 1 de enero al 31 de diciembre de 2009
Lugar: Paris (Francia)
Mas info: http://www.mzv.cz/paris, www.martinu.cz

EXPOSICION

Visual Voltage: Diseiio y perspectiva artistica
desde Suecia

La exposicion Visual Voltage explora nuestra forma de
entender la energia y anima al publico a interesarse por los
asuntos medioambientales y el uso eficiente de las fuentes
energéticas. La muestra se pondra en marcha con la cola-
boracion del Instituto Interactivo y el Instituto Sueco, con el
fin de presentar una nueva vision de la energia, desde una
perspectiva artistica. Diferentes conceptos e instalaciones,
creadas por artistas suecos, tendran cabida en esta expo-
sicion para invitar al visitante a experimentar con energia en
diferentes formas.

Fecha: 10 de septiembre al 25 de octubre
Lugar: Bruselas (Bélgica) y Berlin (Alemania)
Mas info: http://www.visualvoltage.se/

PREMIO MUSICAL ol

Premio operistico Birgit Nilsson

Fue el deseo de la legendaria soprano Birgit Nilsson crear
un premio de un milldn de ddlares para celebrar los logros
de operistas o concertistas internacionales. Eligio al tenor
espafiol Placido Domingo como el primer ganador, pero se
llevé con ella ese secreto hasta su muerte. Ahora, Domingo
recibira finalmente el primer Premio Birgit Nilsson Prize en
una ceremonia formal que se celebrara el proximo mes de
octubre.

Fecha: 1,8 de octubre de 2009
Lugar: Opera Real de Estocolmo (Suecia)
Mas info: http://www.birgitnilssonprize.org/

(M)
FESTIVAL CULTURAL 6\

Festival “Después del 89”

El Festival cultural “Después del 89", organizado por

el Centro checo en Paris durante todo el afio 2009,
pretende homenajear el 20° aniversario de la caida del
Muro de Berlin y reflejar los afios que siguieron a aquel
histérico 1989. El Festival cubre diferentes éreas cultu-
rales (nistorica, literatura, peliculas, teatros, musica, etc)
y dirige parte de sus eventos hacia el sector educativo.

Fecha: 1 de enero al 31 de diciembre de 2009
Lugar: Paris (Francia)

Mas info: http://www.czechcenters.cz/paris
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Continuar la historia: salir de la irrealpolitik

En “Continuar la historia”, el autor considera que la historia prosigue con sus retos. Al exa-
minar las bases realistas de un mundo mejor, Védrine subraya las expectativas en Europa
con respecto a la futura administracion de Estados Unidos vy se afana en definir lo que
serfa una Europa “que supiera por fin quién es 'y qué quiere”. (Hubert Védrine. Barcelona:
[caria, 2008)

b Continuar 13 historia

FUTURO DE EUROPA

Qué Europa queremos
Este informe es el resultado de una encuesta de opinion a 2.300 europeos y a una vein-

tena de personalidades de distintos ambitos de la sociedad, acerca del funcionamiento y
los retos a los que se enfrenta la UE. La oportunidad de este informe deriva de la necesi-
dad de recuperar Europa como un espacio de discusion politica (Fundacion Alternativas.
Coordinadores del informe: Pablo Zapatero y Alfonso Egea de Haro. Madrid, 2008).

ASUNTOS SOCIALES

Continuar el viaje hacia la diversidad: perspectivas y beneficios

Esta publicacion, elaborada por la DG de Empleo, reline el andlisis de las encuestas sobre
cuestiones relativas a la diversidad vy la manera en que las empresas buscan respetar y
promover la diversidad en el lugar de trabajo. El objetivo de esta publicacion es ofrecer
orlentacion a las empresas que se encuentran en diferentes etapas en la aplicacion de
la diversidad en el lugar de trabajo (Comision Europea, DG Empleo, Asuntos Sociales e
lgualdad de Oportunidades) Unidad G.4. Luxembourg: OPOCE, 2008) —

Informe anyai —
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COOPERACION Y DESARROLLO

Informe anual 2008 sobre las politicas de desarrollo y de ayuda exterior de la
Comunidad Europea y su aplicacion en 2007: aspectos principales

LLa UE sigue consolidando su situacion como el donante mas importante del mundo, con la apor-
tacion del 60% del total de la ayuda oficial al desarrollo. En 2007, la Comision mejord la eficacia
de su ayuda a raiz de importantes innovaciones en los procedimientos introducidos en los dos
Ultimos anos (Oficina de Cooperacion EuropeAid. Luxemburgo: OPOCE, 2008)

POLITICA DE VECINDAD

Trabajo en comun: la Politica Europea de Vecindad oy SN g
Esta publicacion expone de forma clara y concisa “La politica europea de vecindad” (PEV), ' :
Ccomo marco para las relaciones con sus vecinos del este y del sur. A la UE le interesa es-
tar rodeada por paises prosperos y estables v a los paises vecinos les interesa aprovechar
al maximo la oferta de la UE, la estabilidad econdmica y unos mercados mas amplios.
(Comision Europea, DG Relaciones Exteriores. Luxemburgo, OPOCE, 2008).

Trabsio en comdn
La Politica Europea
de Vecindad

EDUCACION Y CULTURA

Dialogo intercultural: apoyo a través de programas europeos

Este folleto incluye mas de veinte programas destacando ejemplos de proyectos inspira-
dores que reciben apoyo de los fondos de la UE. Debe servir como inspiracion y como
guia préactica sobre las fuentes de apoyo de la UE para las organizaciones y personas
comprometidas de Europa, y mas alla, que trabajen en el ambito del didlogo intercultural ¥
(Comision Europea, DG Educacion y Cultura. Luxemburgo: OPOCE, 2008) | £
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JUNTA DE ANDALUCIA

CONSEJERIA DE LA PRESIDENCIA

CENTRO DE INFORMACION RURAL EUROPED
CAMPINA DEL GUADALQUIVIR-AN
http://www.europaenecija.eu
cire@europaenecija.eu

UNIDAD DE PROYECTOS EUROPEOS
DIPUTACION DE ALMERIA
htip://www.dipalme.org
peuropeos@dipalme.org

CDE CORDOBA

UNIVERSIDAD DE CORDOBA
http://www.uco.es/webuco/cde
cdelcord@uco.es

CDE GRANADA
UNIVERSIDAD DE GRANADA
http://cde.ugr.es/
cde@ugr.es

EUROPE DIRECT ANDALUCIA RURAL
ASOCIACION PARA EL DESARROLLO DEL GUADAJOZ
Y CAMPINA ESTE DE CORDOBA
hitp://www.adegua.com
europedirect@adegua.com

EUROPE DIRECT CAMPO DE GIBRALTAR
http://www.mancomunidadcg.es/europedirect
europedirect@mancomunidadcg.com

EUROPE DIRECT MALAGA _
OFICINA PROVINCIAL DE INFORMACIGN EUROPEA
http://www.malagaeuropa.eu
malagaeuropa@malaga.es

ENTERPRISE EUROPE NETWORK
- CESEAND (CEA)

http://www.cea.es/portalceafinternacional/
euroinfo/default.aspx
pgarcia@cea.es

CDE SEVILLA
UNIVERSIDAD DE SEVILLA
http://www.centro.us.es/cde
mprieto@us.es

EUROPE DIRECT SAN FERNANDO
AYUNT;





